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1. TOIMINTAPERIAATE

1.1 Kaytetyt symbolit

VAROITUS!

liImaisee mahdollisesti rajahdysherkassa ilmassa mahdollisesti vaarallisen
tilanteen, joka johtaa vakavaan loukkaantumiseen tai kuolemaan, jos
tilannetta ei valteta.

Néaiden ohjeiden ja niiden sisallén noudattamatta jattamisen seurauksena
voi olla rajahdyssuojauksen menettdminen. Noudata eurooppalaista
kayttoa koskevaa direktiivia EN 60 079-10:2011 alk..

Noudata vastaavan tyyppitarkastustodistuksen ohjeita seka asianmukaisia
maakohtaisia ohjeita koskien asennusta ja kayttod mahdollisesti rajahdysherkassa
ymparistdssa (esim. IEC 60079-14:2012, NEC, CEC). Jos nain ei tehda,
seurauksena voi olla vakava loukkaantuminen ja/tai laitteen vaurioituminen.

Vaarallisten aineiden, kuten hapen, asetyleenin, syttyvien tai myrkyllisten kaasujen
tai nesteiden seka jaahdytyslaitteistojen, kompressorien jne. osalta on huomioitava
asianmukaiset koodistot ja maaraykset kaikkien tavanomaisten maaraysten

lisaksi.

TURVALLISUUSOHJEITA

Varmista ennen asennusta, kayttoonottoa ja kayttoa, ettd sopivan laitteen
valinnassa on huomioitu mittausalue, muoto ja erityiset mittausolosuhteet.
Jos asianmukaisia maarayksia ei noudateta, seurauksena voi olla vakavia
loukkaantumisia ja/tai vaurioita.

Mittausmuuntimen asennuksessa ja purkamisessa on ehdottomasti varmistettava,
etta sailiossa ei ole painetta.

Huomio: Loukkaantumisvaara puutteellisen patevyyden seurauksena! Asiaton
kasittely voi johtaa vakavaan vammaan ja laitevaurioon. Vain ammattitaitoinen
henkilokunta, jolla on seuraavassa kuvattu patevyys, saa suorittaa naissa
kayttdohjeissa kuvatut toimenpiteet. Henkil6t, joilla ei ole riittavad ammattitaitoa,
eivat saa oleskella vaarallisilla alueilla.

Vaarallisten aineiden, kuten hapen, asetyleenin, syttyvien tai myrkyllisten kaasujen
tai nesteiden seka jaahdytyslaitteistojen, kompressorien jne. osalta on huomioitava
asianmukaiset koodistot ja maaraykset kaikkien tavanomaisten maaraysten

liséksi.

Jotta taataan turvallinen tydskentely laitteen kanssa, laitetta kayttavan yrityksen on
varmistettava, ettd asianmukaiset ensiapuvalineet ovat saatavilla ja etta apua
annetaan aina tarvittaessa. Lisaksi on varmistettava, etta henkilokunta saa
saanndllisesti ohjeistusta kaikissa tyoturvallisuuteen, ensiaputoimenpiteisiin ja
ymparisténsuojeluun liittyvissa asioissa seka tuntee kayttoohjeet ja erityisesti
niiden sisaltamat turvallisuusmaaraykset.
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Purettujen laitteiden sisdltamat valiainejadmat saattavat aiheuttaa vaaran
henkil6ille, ymparistdlle ja jarjestelmalle. Suorita tarvittavat varotoimenpiteet.

Ala kayta tata laitetta turvallisuus- ja hatapysaytyslaitteissa. Laitteen vaaranlainen
kayttd voi johtaa loukkaantumiseen.

Mahdollisen vian ilmetessa laitteessa voi olla erittdin kuumaa, aggressiivista
valiainetta suuressa paineessa tai tyhjiossa.

VAARA!
Sahkdvirran aiheuttama hengenvaara
Jannitteisten osien koskettaminen aiheuttaa suoran hengenvaaran.

Ainoastaan patevat sdhkoalan ammattilaiset saavat asentaa sahkolaitteita.
Laitteen kayttaminen viallisen teholahteen kanssa (esim. oikosulku
verkkojannitteesta ulostulojannitteeseen) voi aiheuttaa laitteessa hengenvaarallisia
jannitteita!

1.2 Laatu

Kaikki laitteet on valmistettu hyvaksytyn laadunhallintajarjestelman mukaisesti
(DIN EN ISO 9001).
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1.3 KAYTTOALUE

Naita laitteita kaytetaan pinnankorkeuden mittaukseen. Anturin kartiomainen karki
takaa todella tarkan pinnankorkeuden havaitsemisen. Sen reaktio riippuu nesteen
eri fysikaalisista parametreista, kuten tiheys, dielektrisyysvakio, johtavuus, vari tai
taitekerroin. Tdméa mahdollistaa turvallisen pintakytkennan kayton seka tarkat
pinnanvalvontatasovellukset. Jos nesteen pinnalla on vaahtoa, anturia voidaan
valinnaisesti kayttaa vaahtopinnan tai nestepinnan valvontaan niin, etta vaahdon
vaikutusta ei huomioida kytkennassa.

Jos anturi toimitetaan U-karjelld, se pystyy havainnoimaan taitekertoimen
muutokset. Siten sita voidaan kayttaa esimerkiksi nesteiden rajapintojen
tunnistamiseen.

PINNANKORKEUS, RAJAPINTA, U-karki
kartiomainen karki
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Kuval
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1.4 Sovellusalue, tuotteiden valinta

Tyyppi Paine / bar Lampdtila / °C
KSR-OPTO0.0042 10%) 250
KSR-OPT0.0032 50 95
KSR-OPTO.X1X300XXX.06XX 250 (500)**) 400**)

*) Riippuu liitantatyypistéa **) Kayttdalueet, katso seuraava taulukko

Lyhyt kierre, materiaali 1.4571

Lampétila/°C

50 250 400

Paine / bar 250 195 175

Muita materiaaleja voi tiedustella

Pitka kierre, materiaali 1.4571:

Lampétila/°C

50 400
Paine / bar 500 416
Muita materiaaleja voi tiedustella
Kuva 2

Kaikki nAma mittausmuuntimet vaativat vahvistimen, tyyppi KSR-OPTO.250X.XX,
virransyottéa ja signaalinantoa varten.

Mittausmuuntimille, tyyppi KSR-OPTO.21X300XXX.06XX, patevat seuraavat
sertifikaatit:
e Ex-luokka Ex ib op is IIC T6 (enint. 60 °C) tai T5 (enint. 75 °C),
ZELM 06 ATEX 0299 vydhyke 0 + vybhyke 1

Mittausmuunnin, tyyppi KSR-OPTO.21X300XXX.06XX:
Jos nesteeseen kosketuksessa olevat osat on valmistettu titaanista,

kayttdjan on varmistettava, ettd metalliosat eivat voi osua anturin
osiin ja siten aiheuttaa kipindintia sailiossa.

Vahvistimen tyyppi KSR-OPTO.250X.XX:

Jannitteista piiria ja SELV- tai PELV-piirid ei saa kytkea
samanaikaisesti potentiaalivapaisiin koskettimiin.
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1.5 Asennusohjeita

Anturit voidaan asentaa mihin tahansa suuntaan, kuten pystysuoraan,
vaakasuoraan, viistoon tai alapuolelle. Joissakin erikoissovelluksissa suositellaan
noudattamaan seuraavia ohjeita:

o Korkea viskositeetti: viistoon tai alapuolelle.

e Pumppujen kuivakayntisuojaus: Jos pumppuun tai pumpusta johtavat putket
asennetaan vaakasuoraan, asenna anturi ylapuolelle, jotta neste
tunnistetaan nopeasti.

¢ Ylitaytbnestimet: Yleensa pystysuoraan ylapuolelta

1.5.1 Mittausmuunnin, tyyppi KSR-OPTO.0042, lasiliitannat

I
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J

Kumipistoke Pallolaippa, KF Kartiomainen pistoke, NS.../...
Kuva 3
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1.5.2 Mittausmuunnin, tyyppi KSR-OPTO.0032

[ ML
| — — -
=
SEEEEREIEE RECEESEEEIES 1
>10 mm ! ) Etaisyys saattaa
vaihdella pinnan ja
materiaalin
>DN25 ominaisuuksista riippuen.
Asennus ylakautta sailidihin, joiden Asennus sivulta putkeen tai sailién
mittauspituus (ML) on maks. 2000 mm, seindmaan,; karki hieman epakeskeisesti,
tarvittaessa kiinnitys anturin kérjen lahella  mutta istukan ulkopuolella (ilmakuplien
mahdollinen. muodostuminen).
Kuva 4
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1.5.3 Mittausmuunnin, tyyppi KSR-OPTO.X1X300XXX.06XX

Kuva 5

Sieb —{

Kuva 6

ML

N

i m——

EL

Tyypin KSR-
OPTO.X1X300XXX.0680 asennus
ylakautta laippaliitannalla, esim.
ylitdytonestimena. Asennuspituus
(EL) on etaisyys laipan
tiivistyspinnan ja anturin kéarjen
valilla.

Laipan vahimmaiskoko on DN25
PNG6 tai ANSI 1" 150 Ibs, ja kaikkia
tiivistysmuotoja voidaan kayttaa.
Laippa ja anturin kotelo voidaan
hitsata yhteen erityisesti, jos
kyseessa on vaarallisia tai
myrkyllisia aineita.

Tassa tapauksessa anturin
kotelossa ei ole kuusiokantaa.

Asennus sivulta putkeen tai
seinamaan, tyyppi KSR-
OPTO.X1X300XXX.0660, esim.
pumpun imuputki.

Se voi olla varustettu sihdilla
kaasukuplien poistamiseksi anturin
karjesta; kuivakayntisuoja.

Tassa kuvatun tyypin KSR-
OPTO.X1X300XXX.0660 kiintea
mittauspituus ML on 25 mm.
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2. VALINTATAULUKKO

Jokainen laite koostuu mittausmuuntimesta ja ohjaimesta (kytkentavahvistin).
Mittausmuunnin voi olla yksi- tai moniosainen. Ex-mallit ovat yleensa
rakenteeltaan moniosaisia. Moniosaiset mittausmuuntimet voidaan varustaa lisaksi
jaéhdytyslevylla, jolloin kayttlampadtila-alue on laajempi.

Vakiomallit
Mallin tiedot Mittauspituus | Moniosainen mittausmuunnin: Sopivavahvistin

Lamp. [°C] | Paine [bar] | (ML) [mm] | KSR-OPTO.X1X300000.06XX,

Yksiosainen:

KSR-OPTO....0032,

KSR-OPTO....0042
-60/+250 5 50 - 250 KSR-OPTO.111X000XX.0042 KSR-OPT0.2501.XX
-30/+95 50 18 - 49 KSR-OPTO0.11X300000.0032 KSR-OPTO0.2501.XX
-30/+95 50 30 -1500 KSR-OPTO.11X300XXX.0032 KSR-OPTO0.2501.XX
-65/+250 250 25 KSR-OPTO0.11X300000.0660/.0661 | KSR-OPTO.2501.XX
-65/+250 250 50 - 960 KSR-OPTO.11X300XXX.0680/.0681 | KSR-OPTO.2501.XX
-269/+400 250 25 KSR-OPTO0.11X300000.0669/.0668 | KSR-OPTO.2501.XX
-269/+400 250 50 - 960 KSR-OPTO.11X300XXX.0689/.0688 | KSR-OPTO.2501.XX
Ex-versiot

Mallin tiedot Mittauspituus | Moniosainen mittausmuunnin: Sopivavahvistin

Lamp. [°C] | Paine [bar] | (ML) [mm] | KSR-OPTO.X1X300000.06XX,

Yksiosainen:

KSR-OPTO....0032,

KSR-OPTO....0042
-65/+250 250 25 KSR-OPTO0.21X300000.0660/.0661 | KSR-OPTO.2502.XX
-65/+250 250 50 - 960 KSR-OPTO.21X300XXX.0680/.0681 | KSR-OPTO0.2502.XX
-269/+400 250 25 KSR-OPTO.21X300000.0669/.0668 | KSR-OPT0.2502.XX
-269/+400 250 50 - 960 KSR-OPTO.21X300XXX.0689/.0688 | KSR-OPT0.2502.XX

Katso X:n osalta valintakoodi luvusta 10.

Taul. 1

Kytkentavahvistin voi koostua 19":n pistokemoduuleista tai olla asennettu
l&pinékyvalla kannella varustettuun muovikoteloon.
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2.1 Moniosainen mittausmuunnin, tyyppi KSR-OPTO.X1X300XXX.06XX

2.1.1 Moniosainen mittausmuunnin, tyyppi KSR-OPTO.X1X300XXX.0660

29 SW27

Anturin kotelo
/‘Anturin paa
T

B} Kiintea mittauspituus (ML), pidennys

ei mahdollista.
Suojasormet ovat osa anturin koteloa.

—» 18 |=—

H====10
@45

=
T T Cl

4

M [ By

g 5 <i

‘@ 10%) M20x1,5

| — ]
<ML, L 91 . Kuva 7
=25 mm

*) 16 suurpaineanturille

2.1.2 Moniosainen mittausmuunnin, tyyppi KSR-OPTO.X1X300XXX.0680

ML + 4 SW27
Lasitank < Anturin kotelo
© S [Anturin paa Mittauspituus (ML) 50-960 mm.
Bl 8 Oi ' B A Jatkoputki kierretty anturin
— 1 I w| koteloon.
¢ 3 ] | 8| Suositellut mittauspituudet (ML):
} ¥ [y 50, 60,80, 90, 100, 120, 150,
4 ~ 200, 300, 600 ja 800 mm. Myo6s
™ ‘15) M20x1,5g muita pituuksia voidaan toimittaa.
]
ML " 91 "
max. 960 mm '
*) 16 suurpaineanturille Kuva 8

2.1.3 Moniosainen mittausmuunnin, tyyppi KSR-OPTO.X1X300XXX.0689

ML + 4 Sw27 L Laajennettu
< Anturin kotelo Jaahdytyslevy lampdtila-alue
Lasitank = [ Anturin paa jaahdytyslevylla.
s ' L R} Sevoidaan
T | T | asentaa
* : e | | | Q| J|aitteeseen,
! 1 , Iy jonka kiinted
4 Anturin kotelo mittauspituus
-._> 4_
10°) M20x1,5 (ML) on
™ .
L ML P 151 jaahdytyslevylla o _25 (35) ml tai
" max.960 mm - joka on

*) 16 suurpaineanturille yarustettu
jatkoputkella.

Kuva 9
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2.1.4 Moniosainen mittausmuunnin, tyyppi KSR-OPTO.X1X300XXX.06XX

|~ Flangetocustomer  Liitanta laipoilla DN25 PN6 tai ANSI 1"
spectication 150 Ibs ja kaikilla tiivistyspinnoilla.

Seal weld

Tiivistyshitsaus vaarallisille tai myrkyllisille
E aineille aina yhdessa anturin kotelon kanssa

| iiman kuusiokantaa.
Asennuspituus (EL) lasketaan seuraavasti:

g Asennuspituus (EL) = mittauspituus (ML) -

laipan paksuus

EL

from sealing
face of flange

Kuva 10

2.1.5 Pinnankorkeus- ja rajapinta-anturien rakennemallit

| Pinnankorkeusanturi, jossa kartiomainen karki ja jatkoputki,
g: mittauspituus ML 50-960 mm
tyyppi KSR-OPTO.X1X300XXX.068X

Pinnankorkeusanturi, jossa kartiomainen karki,
mittauspituus ML 25 mm
tyyppi KSR-OPTO.X1X300XXX.066X

|
L 44‘,4414

Rajapinta-anturi, jossa U-kéarki ja jatkoputki,
mittauspituus ML 50-960 mm
tyyppi KSR-OPTO.X1X300XXX.068X

i Rajapinta-anturi, jossa U-karki,
HHH - mittauspituus ML 25 mm
| tyyppi KSR-OPTO.X1X300XXX.066X

 Toteutus eristavalla jatko-osalla, hitsattu laippaan

Kuva 11
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2.2 YKksiosainen mittausmuunnin, tyyppi KSR-OPTO.....0032

Rajapintamalli

-—-—-H

% . Pistokkeella
Lasitanko G 1/2 A (optio)
o e
| —
_‘ i _f )
—4— 1]
Pinnankorkeusmalli || \ —
Johdolla
ML=18 - 2000 mm
-

SL =100 - 2050 mm

Kuva 12

2.3 Yksiosainen mittausmuunnin, tyyppi KSR-OPTO.....0042, valmistettu
kokonaan lasista

Malli

Pistoke
Rajapinta

Pinnankorkeus |
[

Kumipistokkeille ¥, — —

-

= /] [

Pyorea laippa A_LT
KF15 V—r_ N —I-
\J’— ==

M

I~
= —

Kartiomainen

laippa NS19/26 B B -
o —_ I_

ML

ML maks. 500 mm kaikissa tyypeissa 720.0042 =500 mm
KUVA 13
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2.4 Vahvistin 19", tyyppi KSR-OPTO.250X.X7

) n
-
S P os1 o2 S
o Mittausmuun ws|.
CAL - CA nin, tyyppi br |-
720.X1X300 gn|°
@ TR OTR P1 P2
© BEN W g OBEN .
I Virhe
N ™ - Rel2 3
© STO OST °
Rell Signaali
O TEST © :l
TEST Trafo | Sulake > N/
DC/DC Q N/=je
S S
u
i o

A

LﬁSTE |

40.6

160

v

Kuva 14

R&jahdyssuojatun mallin KSR-OPTO.2502.*7 osalta on huomioitava liséksi
seuraavat seikat:

Vahvistin on 19°-jarjestelm&&én sopiva asennettava kortti. Korttivahvistin ei
sinadllaan tayta EN 60529:1991 -standardin mukaisen 1P20-kotelointiluokan
vaatimuksia. Se on ainoastaan tarkoitettu asennettavaksi sopivaan telineeseen,
joka takaa IP20-kotelointiluokan vahimmaisvaatimusten tayttymisen.
Kayttamattomat korttipaikat on tarvittaessa peitettava suojalevyilla. Erityisesti on
noudatettava etaisyyksia ja pintavaleja yksittaisten korttien valilla seka
luonnostaan turvallisten ja ei luonnostaan turvallisten piirien vélill&, johdotusta
koskevia vaatimuksia seka ylilampédtilaa ja haviétehoa kokoonpanoissa EN 60079-
11:2012 -standardin mukaisesti. Virheiden valttamiseksi vahvistimet toimitetaan
koodausjarjestelmalla varustettuina. On varmistettava, etta 19"-rékin vastalista on
asennettu ja taysin samanlainen.

Vakiokoodauksessa on noudatettava seuraavan taulukon tietoja:
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Syottdjannite Ré&kin koodauslista, varustettu | Rakin koodauslista, varustettu
naissa kohdissa koodaustapeilla naissa kohdissa yhdella
koodaustapilla
230 VAC B-C-D-E-F-G-H-J 1
115/120 VAC A, C-D-E-F-G-H-J 2
24 VAC A-B, D-E-F-G-H-J 3
24 VDC A-B-C, E-F-G-H-J 4

Koodauslista,

1 2 3 4 5 o6 7 8 9
LOJ ||j| (T 1 1 1 I ] 0 LOJ pistokekortti

|—|
B

O[]
o]

(1 [T 1 1 [
A E F G H J Koodauslista,

rakki

Esimerkki: Jannite 230 VAC.

Vaatimusten noudattamiseksi suosittelemme ehdottomasti kayttamaan KSR
Kuebler AG:n toimittamia asianmukaisia telineita.

Vaihtoehtoisesti koodaus voidaan suorittaa suoraan naarasliittimessa (telineen
puolella) ja vastaavassa urosliittimessa (vahvistimen puolella) seuraavan
koodaussuunnitelman mukaisesti:

115/120 V~ 230 V~ 24 VV~ 24 VDC
O
28 | ] 1 1 1 i 1 1 I
N~/-| U i i i L i L L
O
30 |] 1 1 1 1 1 1 I
L~/-| U g U i L i i L
O O
d z d z d z d z

Koodauspistoke kiinnitetdan tyokalulla tiukasti asianmukaiseen paikkaan
naarasliittimessa. Vastakkaisella puolella urosliittimessé on porausaukko.
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2.5 Vahvistin kosteussuojatussa kotelossa, tyyppi KSR-OPTO.250X.X1

/
E o)
o) R st os2 E s 1ws S\O
= S |br Ex
L ca m m gEL SJon < H m2oxus,
OTR P1 P2 Suojalevy _4 vakio
OBEN e A S ST : M16x1,5
Virhe!
§ OsT ir e: Rel2 g ::.i :z :j M16x1,5
Signaali S
@ ! Rell g ::l
TEST Trafo | Sulake S N/-_Ei :j :leﬁxl,S
DC/DC S |L+Z
Q® ®®(6
Y \© ©/ Korkeus 75
- 200 >
Kuva 15

Huomautus: Asenna suojus sahkdasennuksen jalkeen! Jannitteensyoton ja
[&htopiirin muut laitteet saa kytked paalle vasta taman jalkeen! Varmista ennen
suojuksen poistamista (esim. sulakkeen vaihtamista varten), etta virta on katkaistu
(virran syotto ja lahtopiiri)!
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3. KAYTTOONOTTO

Toimituksen sisallon tarkastaminen

Purkaessasi toimitusta varmista, etta toimitus sisaltéaa kaikki siihen kuuluvat osat.
Ellei muuta ole sovittu, laite kuljetetaan asiakkaan vastuulla. Mahdollisista
kuljetusvaurioista on ilmoitettava viipymatta asianmukaisilla asiakirjoilla
lakisdateisten maaraysten mukaisesti.

Tilapainen varastointi

Jos pinnankorkeusanturia ei asenneta heti toimituksen jalkeen, sitd on sailytettava
haitallisilta vaikutuksilta suojattuna. Sailyta sité kuivassa paikassa vahintaan

0 °C:n lampdtilassa; ala sailyta sita paallekkain pinossa muiden laitteiden tai
esineiden kanssa.

Tarkista laitteen toiminta ennen asennusta. Testausta varten laite kiinnitetaan
valiaikaisesti ja lasikarki tydnnetéaan lyhyesti nesteeseen (saada tarvittaessa
kohdan 4.2 mukaisesti). SahkdliitAnnén saa suorittaa vain valtuutettu
ammattiasentaja. Asianmukaisia VDE-méaarayksia on noudatettava.

Kayttéolosuhteita koskeva turvallisuusohje

Asiakkaan on varmistettava ennen lisatoimenpiteitd, etta tilauksen
yhteydessa sovitut kayttdolosuhteet ovat edelleen voimassa ja etta laite
sopii suunniteltuun kayttétarkoitukseen. Taméa koskee erityisesti painetta,
lampdétilaa ja mitattavaa nestetta.

3.1 Mittausmuuntimen mekaaninen asennus

Paineentasausta koskeva turvallisuusohje

Laitetta saa kayttda vasta taydellisen paineentasauksen suorittamisen
jalkeen. Asianmukaisia varotoimenpiteita ja ymparistonsuojatoimenpiteita
on noudatettava.

Lasikarjen on oltava vahintaan 10 mm:n etéaisyydella vastakkaisesta seinasta
asennuksen jalkeen. Taméa vahimmaisetaisyys voi vaihdella seindn geometriasta
ja pintaominaisuuksista riippuen.

KSR-OPTO.0032 Kayta kierreliitettdvaa putkea, esim. G12S
yksiosainen kierretddn G 1/2 A -kierreliitantaan
KSR-OPTO0.0042 Asennetaan asianmukaiseen lasiliitdntaan
yksiosainen

KSR-OPTO.X1X300XXX.06XX Kierrd suoraan %2"-litantaan metallitiivistetta

moniosainen kayttden, tai laippaa kaytettdessa asenna se
suoraan asianmukaiseen vastaosaan.
Varmista, etta kiinnitin (avainvali 27) ei
kuormita mittausmuuntimen ruuvinpéaita.
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Ex-asennusta koskeva huomautus "Noudata direktiivid"

Kayttajan on noudatettava Euroopassa voimassa olevaa
ATEX-olosuhdedirektiivida 99/92/EY harmonisoidun standardin
EN 60079-10:2011 mukaisesti.

Ex-asennusta koskeva huomautus kaytettaessa tyyppia
KSR-OPTO.21X300XXX.06XX vybhykkeelld 0

Jos mitattavaan nesteeseen kosketuksessa olevat osat on valmistettu titaanista,
kayttajan on varmistettava, etta metalliosat eivat voi iskeytyd anturin osiin ja siten
aiheuttaa kipindintia sailiossa. Sailion ulkopuolelle anturin paan ymparille voi
tarvittaessa asentaa suojaverkon.

Ex-asennuksen ymparistonlampdtilaa koskeva huomautus

Kayttajan on varmistettava, etta kayttboppaassa ilmoitettuja ymparistonlampdétiloja
ei yliteta mittausmuuntimen missdén asennustilanteessa; Ex T6:

+60 °C ja T5: +75 °C. Ymparistonlampoétila Ex-asennuksessa ei saa myodskaan
missaan tapauksessa alittaa -40 °C:n lampdtilaa.

Ex-asennuksen ymparistonlampatiloja koskeva huomautus kaytettaessa
syttyvia mitattavia seoksia — jotka eivat ole rgjahdysherkkia — ja korkeampia
paineita

Kayttajan on varmistettava kaytettdessa syttyvia mitattavia seoksia — jotka eivat
ole rajahdysherkkia — ja korkeampia paineita, ettd alempi rajahdysraja alitetaan
turvallisesti. Rajahdysherkan ilmaseoksen muodostuminen on valtettava estamalla
palavien nesteiden hdyrystyminen.

Kokoonpanoa koskeva turvallisuusohje

Mittausmuunnin on asennettava varovasti ja huolellisesti; erityisesti on
huomioitava lasin halkeamisvaara. Jos mittausmuuntimen paahan voi
kohdistua sivuttaista kuormitusta, p&a on suojattava asianmukaisin
toimenpitein. Asiakkaan on valittava tiivisteiden koko ja materiaali
asianmukaisesti. Kiristysmomentti vastaa putkiasennuksissa noudatettavia
tavanomaisia arvoja. Mittausmuunnin on asennettava ilman kireytta.

Asennusta koskeva turvallisuusohje

Mittausmuuntimeen ei saa koskaan kohdistua sivuttaista kuormitusta, kun
sitd asennetaan tai se on asennettuna anturinpaassa. Katso myos kohta 7
"Kunnostus". Kun laite kierretaan liitantakierteeseen, ala kierra
anturinpaata.

3.1.1 Paine- ja vuototesti

Jokaiselle laitteelle suoritetaan painetesti tehtaalla. Jos asennuksessa vaaditaan
uusi lujuustesti (jarjestelmapainetesti), testipaine ei saa ylittaa 1,5-kertaisesti
tyyppikilvessa ja laipassa mainittua painetta.

Huomio: Kaikissa testi- ja kayttotilanteissa on aina noudatettava
tyyppikilven tietoja!
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3.2 Kytkentavahvistimen mekaaninen asennus
Vahvistin Makrolon- e Tee asennusreiat kuvan 16 mukaisesti.
kotelossa e Irrota lapinékyva suojus kotelosta.
e Tyobnna asennusruuvit suojuksen puolelta
asennusreikiin.
e Kiristd asennusruuvit.

| 188,7 (204) |
i ¢ 3)
N
o A [s0]
N Asennusruuvit o‘o’
(s8]
/ \g '
Y \ 3 )
200 (220)
Kuva 16

3.3 Mittausmuuntimen ja vahvistimen sahkoliitéanta

Séahkoasennusta koskeva turvallisuusohje

Kayttagjan on varmistettava, ettda saéhkdasennus vastaa kaikkia
asianmukaisia maarayksia.

Mittausmuuntimen ja vahvistimen liitdnnat on merkitty vareilla: WS (valkoinen) ja
2d, BR (ruskea) ja 4d seka GN (vihred) ja 6d. Yhdistd ne kytkentékaavion
mukaisesti.

Johdon ei tarvitse olla suojattu, mutta sitd ei mydskddn saa vetdd suoraan
voimakkaita hairi6itd aiheuttavien séhkolaitteiden lahelta. Johdon enimmaispituus
ja siitd seuraava johtovastus ja kontaktivastus maaraytyvat seuraavan taulukon

mukaisesti:

Johdon poikkileikkaus [mm?] | Johdon pituus [m] Johtimen vastus[Q]
0,5 175 6,3
0,75 300 7,2
1,0 400 7,2
1,5 600 7,2
Taul. 2
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Kokonaisvastusta 9 Q, mukaan lukien kontaktivastukset, ei tulisi ylittd&, koska
muuten seurauksena on virheilmoitus. Ex-asennuksessa on lisaksi noudatettava
maksimaalista induktanssia La < 0,5 mH ja maksimaalista kapasiteettia Ca < 3 [1F

(mukaan lukien kytkentavahvistimen arvot).

3.3.1 Mittausmuuntimen ja vahvistimen kytkentakaavio

Ex-vychyke 0/1 Turvallinen alue L/~I+
N/~/-
Vahvistintyyppi 720.2502.X
Mittausmuunnin 230/115/120/24 VAC
Tyyppi 24 VDC
720.0032/0042/06XX
WS WS (d2)
N o ity
GN GN (d6) (d30) L

Signaali Virhe

Laitteen voi yhdistaa
maahan.

Kuva 17

Ex-asennuksessa  kytkentdvahvistimesta  mittausmuuntimeen  asennettava
vaaleansininen tai vaaleansinisella merkitty johto (luonnostaan turvallinen piiri).
Kytkentdvahvistin on asennettava turvalliselle alueelle, ja anturin rungon voi
asentaa vyohykkeelle 1 tai 2.

Sahkoasennusta koskeva turvallisuusohje

Akryylisuojakansi on kiinnitettava takaisin paikalleen
sahkoasennuksen jalkeen.
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3.3.2 Mittausmuuntimen sahkoliitanta

WS (SW)
7 =GN
o q
) BR (BR) 1, 3
o 20
WS BR GN WSSNal—="BR
GN (RT)
Mittausmuunnin Mittausmuunnin
tyyppi 720.0032 tyyppi 720.0032
Mittausmuunnin, tyyppi tyyppi 720.0042 tyyppi 720.0042
720.X1X300XXX.06XX Kaapelilitanta Pistokeliitanta

Kuva 18

Maadoitustyyppi, KSR-OPTO.21X300XXX.06XX

Maadoitus voidaan liittd&a sisdiseen maadoitusruuviin (ei valttamaton luonnostaan
turvallisessa piirissd), tai liitdnta suoritetaan ruuvauskierteen metallikontaktin
avulla sailion kanssa.

3.3.3 Kytkentavahvistimen sahkoliitanta

c
= 0]
Liitantapuoli § @ =
d(c) |Reihe| z(a) E S |3
—
Chws | o 1YL
> =
g O BN 4 -
£
2 0 GN 6 N
8 +

> >
Virhe

R%R%)
4 5 6
(L!o!

N =
o
Signaali
QD
2 3
I4|

[ Signaali J I—Virhe 1

22 Q-0
24
.|_
26
© — LI
£ 30 2|~ 335558
> > 3eR%Sy
19"-kortti, urospistoke Muovikotelo,
DIN 41612 mukaan ruuviliitannat

Kuva 19
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Korteissa, joissa urosliitin on DIN 41612 D mukainen, a-rivi vastaa z:ta F-tyypissa,
ja c-rivi vastaa d:ta.

3.4 Virtaliitanta

Ensin on tarkastettava, onko senhetkinen virtaldhde yhdenmukainen vahvistimen
janniteversion kanssa. Tama kay ilmi piirilevyn merkinnoista.

230 \ ~ KSR-OPTO.250X.1X
115/120 vy ~ KSR-OPTO.250X.2X
24 \/ ~ KSR-OPTO.250X.3X

24 v = KSR-OPTO0O.250X.4X

24 v = jlman erotusta KSR-OPTO.250X.7X

Muovikotelollisessa mallissa "VERKKO"-liitantaryhmaan on lisaksi merkitty
kayttojannite, ja liitanta kay suoraan ilmi painatuksesta. Liitdnta tehdaan kuvan 17
mukaisesti. Pistokekortin liitAnnét ovat seuraavanlaiset:

d 28 (c28) =N ()
d 30 (c30) = L (+)

Tarvittaessa 230 V AC:ssa voidaan kayttaa ulkoista verkkokatkaisinta, jonka
kytkentateho on vahintaan 5 VA 230 V AC:ssa. Siihen on oltava esteetdn paasy.
Virtajohdon poikkileikkauksen on oltava vahintaan 0,75 mm? ja sopiva 230 V AC:ta
varten (kaksoiseristys).

3.5 Releiden liitanta

Signaaleja "signaali" ja "virhe" varten kukin rele on varustettu vaihtokontakteilla.
Ne ovat potentiaalittomat, ja niitd voidaan kayttaa kaikissa sovelluksissa. Liitannat
kayvat ilmi suoraan piirilevyn painatuksista.

LiitAnnat:

Virhe Signaali Kontakti
4/d18 1/d24 Tyokontakti
5/d16 2/d22 Lepokontakiti
6/d14 3/d20 Juuri

Taul. 3

3.6 Toiminnan tarkastus

Virransyottd voidaan kytked paalle johtojen asennuksen ja tarkastuksen jalkeen.
Yhden keltaisen LEDin tulisi syttya. Kun kytkin S2 on suljettuna ja painetaan
"Test"-painiketta (aikaviive on kytketty pois p&éaltd), toisessa kahdesta LEDista
palaa valo noin 1 sekuntia. TAman jalkeen toinen keltainen LED vilkkuu niin kauan
kuin testipainiketta painetaan. TA&ma osoittaa, ettd johdotus ja kytkentavahvistimet
ovat kunnossa. Mikéli ndin ei ole, suorita tarvittavat s&d&adét luvun 4.2 ohjeiden
mukaisesti. Mikali ohjeista ei ole apua, katso vianmaaritys luvussa 7.

KSR KUEBLER Niveau-Messtechnik GmbH, Heinrich-Kuebler-Platz 1, 69439 Zwingenberg am Neckar, puhelin: 0 62 63/87-0, faksi: 0 62 63/87-99

24




4. KAYTTO

4.1 Halytyssuunnan asetus kytkimella S1

S1-kytkin on jumpperikytkin, jonka johdinta voidaan pysyvasti lyhentaa juotoksen
avulla tai leikkaamalla.

Ylarajahalytys (H)
Alarajahalytys (L)

Tehdasasetus

S1 auki

Signaalirele vapautettu, jos anturin karki on upotettuna

S1 kiinni

Signaalirele vapautettu, jos anturin karki on kuiva

S1 auki

Kayttotilataulukko, S1-kytkimen suunta, LED-reaktio, relereaktio

Keltainen Keltainen Signaali
s1 LED LED o
Kostea Kuiva
Auki
Upotettu H Vilkkuva Pois paalta Vapautettu
(anturin karki Ylarajahalytys
nesteessa, jossa
suurempi Kiinni .
taitekerroin) L Yhtgjaksoinen Pois paalta Vetaa
T on
Alarajahalytys
Auki .
Kuiva H Pois paalta Yhtalac')‘rlso'”e” Vetaa
(anturin karki Ylarajahalytys
nesteessa, jossa
pienempi Kiinni
taitekerroin) L Pois paalta Vilkkuva Vapautettu
Alarajahélytys
Taul. 4
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TEST : S 2 »
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- 200

Kuva 20

\

4.2 Kalibrointi CAL-toiminnolla

Kalibrointi on tarpeen ainoastaan ensimmaisessa kayttbonotossa tai johtojen
asennuksen jalkeen kaikkien mahdollisten mittauslaitteeseen kohdistuneiden
vaikutusten kompensoimiseksi.

Suorita kalibrointi ainoastaan, kun anturin karki on nesteessa, jonka taitekerroin on
suurempi, esim.:

kalibrointi, kun anturin k&rki on nesteessa
kalibrointi, kun anturin karki on 6ljyssa

- Pinnankorkeus: neste/kaasu
- Rajapinta, esim.: vesi/oljy

Fototransistorin jannite voidaan mitata mittausmuuntimen liitinnan "GN":n ja
"WS":n valilla jannitelaitteella (Ri > 10 MQ, mittausalue 10 V=).

Jannite valilla GN / WS [V]

Kuiva Y Upotettu
Pinnankorkeus
(Kartiomainen 02-1,02 45-63%
karki)

1) Ala muuta tata arvoa, vaan ainoastaan tarkista se.

2) 0,2 V lyhyilla mittauspituuksilla ja puhtaalla kartiomaisella karjell&, enintdén 1,0 V suuremmissa
mittauspituuksissa ja epapuhtaalla kartiomaisella karjella.

3) S&ada tata arvoa ainoastaan kérjen ollessa upotettuna. Tata arvoa sdatadmalla voidaan
vaikuttaa jarjestelmén anturin / kytkentdvahvistimen kytkentdominaisuuteen:

noin 4,5 V = pienempi tippaherkkyys, epéherkké vaahdon suhteen

noin 5,0 V = normaali alhainen viskositeetti, puhdas kayttd, nesteen lampétilan vaihteluilla
enintédan + 25 °C ei ole vaikutusta.

noin 5,5 V = nesteen voimakkaissa lampétilan vaihteluissa enintdan + 40 °C

noin 6,0 V = kondensaation tai vaahdon tunnistaminen (vakaa, toistettava laatu)

Taul. 5
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Jannite valilla GN / WS [V]
Nesteen taitekerroin on Nesteen taitekerroin on
pienempi Y suurempi
Rajapinta
(pallonmuoto) 0,2-3,02 45-63

1) Ala muuta tata arvoa, vaan ainoastaan tarkista se.

2) Tassa mittauksessa jannite riippuu kahden nesteen taitekertoimien valisesta erosta ja voi sen
vuoksi vaihdella voimakkaasti.

3) Muuta tata arvoa ainoastaan, kun anturin karki on upotettuna nesteeseen, jonka taitekerroin on
suurempi. Tama arvo voi vaikuttaa jarjestelman anturin / kytkentavahvistimen
kytkentdominaisuuteen.

Vakaan mittaustuloksen saamiseksi tulisi pyrkia saatdmaan mahdollisimman suuri ero néiden
kahden arvon valilla.

Taul. 6

4.3 Aikaviiveen s&atadminen

S2-kytkin on jumpperikytkin, ja silla kytketaan pois paalta signaalireleen viive, joka
voidaan asettaa erikseen releen jannitteiselle ja vapautetulle tilalle, esim. jos pinta
on rauhaton tai jos nesteessé muodostuu runsaasti kaasuja tai ilmakuplia.

Ei viiveaikaa - Sulje S2 tai lyhenna juotoksella

Viiveajan kanssa Aika releen vetoon ( _T ) s&ada P1:lla tarpeen mukaan (0-8 s.)
Vapautusaika ( +_ ) saada P1:l14 tarpeen mukaan (0-8 s.)

Tehdasasetukset S2 auki, P1 ja P2 keskiasennossa (noin 3-4 s.)
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4.4 TESTI-toimenpide
Testin kulku testipainiketta painettaessa

Testipainike Testipainike
Painettu Vapautettu
h 4 o
SR (= (n] [u w] ju 'u lu' (n o] (=] =] (=l 5] = |=
Slaukl ‘: e i
< £ DOoooodoooooOoO0o00O00000000000
> L 1
= 3 H H
2 la LD EEEEEEEEEEERRO000000000000CmEE
a 9 [s1 kiinni N e b R
2 L=h DO0O0000000000RCORORONCOEOEOROIO0
'S i |
X~ 1 H
= R = T[] [ (mmm] | (w0 (m] W] (=] (w] (W] [m] (w lm
5 S1 auki BEN .
g . LD DooooodemOooo00000000000000000
c 1 '
c 1 '
= LED EEEEEEEEEOO000000000CEEEEEEEEE
o | st kiinni | BEN . R . S . o
LED DO0000O0ODeOEORCRORORO00000000
|LED ] o () (] () || ] [ i)
S1 auki BEN . ; e i
z LD aeemmEsmREERRCO000000C00000CCEEE
© : ;
g | LED OO0O000000p000p0000000000000000
E S1 Kiinni BEN el
< LED EOECEOECEORCERCECORONOECECETE0
'S | \
X H H
< LED DODO00000OeCOEIeCORO0ROEO000000000
=] — S1 auki ,: e E
g |E LED EEEEEEEEECOOON0O0000CEEEEEEEEE
~ i i
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—‘i-—— L
t0D —= t0D —=

Selitykset: BEN = nesteessa TR = kuiva tD = viiveaika saatéon
P1:11a ja P2:lla

OO00O000 = LED sammunut
ECIEE= LED vilkkuu
HE BN NN - LED palaa yhtajaksoisesti

Kuva 21

Edellytykset:

e P1ja P2 keskiasennossa, viive noin 3-4 s., jos P2 on auki

e Mittausmuunnin on liitetty oikein ja toiminnassa

e Eivirhetta
Jos aikaviive on, S2 avoinna, = kytketty paalle, painiketta on painettava riittavan
pitkaan, jotta koko testi suoritetaan loppuun. Kun S1 on auki, S2 on auki ja anturin
kéarki on upotettuna nesteeseen, testia ei voida suorittaa, koska halytystila on jo
aktiivinen. Sama koskee myos, jos S1 on kiinni, S2 on auki ja anturin karki on
kuiva. Testia ei voida suorittaa virhetilassa tai jos LED on punainen tai yksi
keltainen LED vilkkuu.
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Testitoiminnon avulla voidaan tarkistaa erikseen kytkentdvahvistimen mittausketju ja esim.
sen jalkeen asennetut signaalinvahvistimet, merkinantolaitteet, hallintalaitteet tai
saatolaitteet liitetyssa ja kaytossa olevassa mittausmuuntimessa seka antaa luotettavaa
tietoa piirilevyn oikeasta toiminnasta.

4.5 Signaalireleen toimintaominaisuudet
Katso Taul. 4.

4.6 Virhereleen toimintaominaisuudet

Virherele vetaa normaalissa toiminnassa ja vapautuu seuraavissa tiloissa (fail-
safe-toiminto):

e syottojannite katkeaa (>100 ms)

e sisdinen syo6ttojannite luonnostaan turvalliselle piirille katkeaa

e oikosulku (BR-WS) tai katkos IR-LEDiin (BR)

e oikosulku (GN-WS) tai katkos fototransistoriin (GN)

LEDien toiminta, katso Taul. 4.

5. HUOLTO

Optoelektroninen rajakytkin on pdéasaantoisesti huoltovapaa. Jos laitteistossa on
odotettavissa kuitenkin tavallista enemman epépuhtauksia tai kuorettumia,
suositellaan huoltosuunnitelman laatimista. Tarvittaessa huolto voi rajoittua
mittausmuuntimen GN:n ja WS:n valisen jannitteen mittaukseen:

e upotettu (BEN), nimellinen 5V
e kuiva (TRO), nimellinen 0,2-1V "
*) katso taulukko 5 + 6.
Jos kayttoonoton yhteydessa asetetut arvot eivat ole voimassa, tarkista lasikarjen
asento. Jos siind on epapuhtautta, puhdista se. Jos mittausmuuntimen lasi on
rikkoutunut, palauta se valmistajalle korjattavaksi (Huomio! Kéyta alkuperaista
pakkausta).

Kayta kytkentavahvistimen muovikotelon puhdistukseen ainoastaan kosteaa liinaa.
Liina ei saa olla lilan marka!

6. TAKUU

Myodnnamme tuotteillemme 24 kuukauden takuun. Takuu edellyttda tuotteiden
asianmukaista kasittelya ja kayttoa kayttbohjeiden mukaisesti. Kuluvissa ja
varaosissa takuu koskee materiaali- ja valmistusvirheita.

Valmistaja vastaa maaraysten mukaisesta laitteesta tilaajan antamien
maaritelmien mukaisesti. Asiakas vastaa maaraysten mukaisesta asennuksesta ja
kaytosta.
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7. PALAUTTAMINEN VALMISTAJALLE

Ympariston ja henkilokunnan suojaamista koskevien lakisaateisten maaraysten
puitteissa KSR Kuebler saa kuljettaa, tarkistaa ja korjata sellaisia laitteita, jotka
ovat olleet kosketuksessa nesteiden kanssa, ainoastaan siind tapauksessa, etta
ne eivat aiheuta vaaraa henkilékunnalle ja ymparistolle.
KSR Kuebler voi kasitella tuotepalautuksen ainoastaan silla edellytyksella, etta
tuotteen mukana lahetetédén oheinen palautuslomake.
Jos laitetta on kaytetty myrkyllisessa, syovyttavassa, syttyvassa tai vetta
saastuttavassa aineessa, pyydamme suorittamaan seuraavat toimenpiteet:
e Tarkista laitteen kaikki ontelot ja varmista, ettei niissa ole vaarallisia aineita;
huuhtele ja poista mahdolliset vaaralliset aineet tarvittaessa.
e Laheta laitteen mukana tarkat tiedot kaytetysta nesteestéa seka siita, onko
se vaarallista.

8. Havittaminen

Asiakas/loppukayttaja on velvollinen varmistamaan havittdminen lakisaateisten
maaraysten mukaisesti.
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9. KORJAUS

Kunnossapidossa on kaytettava ainoastaan suosittelemiamme varaosia.
Korjaustoimenpiteista on sovittava kanssamme Kkirjallisesti; muussa tapauksessa
valmistajan takuu ja tuotevastuu raukeavat.

9.1 Mittausmuuntimen korjaus

Kayttgjan ei ole tarkoitus korjata mittausmuunninta. Jos kayttgja aikoo suorittaa
korjaustoimenpiteitd omalla vastuullaan, h&nen on ensin hankittava niihin
valmistajan suostumus.

9.2 Mittausmuuntimen sulakkeen vaihtaminen

Sulakkeen vaihtoa koskeva turvallisuusohje

Mittausmuunnin on erotettava turvallisesti sahkoverkosta. Asennuskoteloa
kaytettdessa muovisuojus on poistettava verkko-osan paalta. Sulake on
vaihdettava uuteen sulakkeeseen, jonka arvot ovat yhdenmukaiset
piirilevyyn merkittyjen arvojen kanssa. Asennuskoteloa kaytettaessa kiinnita
muovisuojus takaisin paikalleen. Yhdista laite jalleen sahkéverkkoon.
Huomioi sivu 18!

Jannitteensyotto KSR-OPTO.250X.XX
230 VAC T 50 mA
115/120 VAC T 100 mA
24 VAC T 400 mA
24 VDC ja potentiaalin erotus Katso piirilevyn merkinta
24 VDC ilman potentiaalin erotusta T 400 mA
Taul. 7

9.3 Lisatietoa

Koko elektroniikka on huoltovapaa maaraystenmukaisessa kaytossa. Jos Ex-
laitteen elektroniikassa ilmenee vika, se on toimitettava valmistajalle korjattavaksi,
tai kayttajan itse suorittaman korjauksen jalkeen valmistajan valtuuttaman tahon
on tarkastettava laite.

Varaosatilaukset
Varaosatilauksissa on ehdottomasti ilmoitettava tarkka tyyppi, sarjanumero
ja valmistajan tilausnumero.
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10. VIANMAARITYS

VIRHE

MAHDOLLINEN SYY

KORJAUSTOIMENPIDE

Laite ei toimi.

Virransyottoé on katkennut.

Mittaa verkkojannite, tarkista
sulake, tarkista liitantaruuvit
(johtojen péita ei saa
juottaa).

Vilkkuva punainen ja
keltainen LED

Mittausmuunninta ei ole
liitetty.

Mittausmuuntimeen
johtavan johdon katkos.

Mittausmuuntimeen
johtavan johdon oikosulku.

Kal. P3 on sdadetty liian
kauas kytkentakynnyksesta.

Liita mittausmuuntimen
johto.

Tarkista liitannat ja johdot.

Tarkista liitannat ja johdot.

Suorita saadot kohdan 4.2
ohjeiden mukaisesti.

LED muuttuu, signaalirele
muuttuu, ulkoisen
kytkentapiirin reaktio
kuitenkin puuttuu.

Releen REL 1 kontaktit eivat
sulkeudu/avaudu.

Mittaa relekontaktit.

Signaalirele ei kytkeydy
pinnankorkeuden
muutoksesta huolimatta.

P3 on saadetty vaarin
(kytkentapisteen
alapuolella).

Mittausmuuntimen vika

(mekaanisia vikoja)

(sahkovikoja)

Lasikarki on liian lahella
vastakkaista pintaa.

Saada kayttboppaan
kohdan 4.2 mukaisesti.

Suorita piirilevyn testi. Jos
piirilevy on kunnossa,
tarkista, onko lasin karjessa
vaurioita tai epapuhtautta.
Puhdista tai vaihda

mittausmuunnin
tarvittaessa.

Katso luku 3.1.

Laite reagoi painvastaisesti.

S1 on vaarassa asennossa.

Vaihda S1:n asento.

Laite ei reagoi lainkaan tai
se reagoi liilan hitaasti
pinnankorkeuden
muutokseen.

S2 auki, P1, P2 oikeassa
vasteessa, viive kytketty
paalle

Sulje S2 tai kdanna P1, P2
vastapaivaan tai odota,
kunnes viiveaika on kulunut
umpeen.

Testipainike ei reagoi.

S2 auki , P1, P2 oikeassa
vasteessa, viive kytketty
paalle

Sulje S2 tai kdanna P1, P2
vasempaan vasteeseen ja
jata S2 auki.

Paina testipainiketta niin
kauan, kunnes viiveaika on
kulunut umpeen.

Taul. 8

KSR KUEBLER Niveau-Messtechnik GmbH, Heinrich-Kuebler-Platz 1, 69439 Zwingenberg am Neckar, puhelin: 0 62 63/87-0, faksi: 0 62 63/87-99

32




11. TEKNISET TIEDOT

11.1 Mittausmuuntaja

11.1.1 Yksiosainen mittausmuuntaja

Yksikko KSR-OPTO...... 0032 KSR-OPTO...... 0042

Toistettavuus
- Pinnankorkeus

(kartiomainen karki) mm 205 20,5
- Taitekerroin (U-muoto) | Taitekerroin +0,01 +0,01
Lampdatila
- Neste °C -30...+95 Y -60...+250
- Ymparisto °C -25...4+95 -25...495
Pproc bar 0-50 D 0-5
Mittauspituus
- Vakio mm 18-49 50
- Maksimi mm 2050 500
Mek. liitanta
- Vakio putki &12 Lasipistoke

litantadn G 2 A KF, NS
tai asiakkaan tekn. tiet.
mukaan

Materiaali
- Anturin kotelo
- Anturin karki, katso 1,4571 Kvartsilasi

Kuva 12, Kvartsi Kvartsilasi
KUVA 13 Grafiitti Kvartsilasi
- Tiiviste
Paino kg 0,1 0,1

+5g/cm jatko-osa +1,3g/cm jatko-osa
3 m PVC-johto 3 m PVC-johto

Sahkoliitanta 3x0,14 mm2 3x0,14 mm?

tai 4-napainen pistoke

tai 4-napainen pistoke

Kaapelilahto

Vaantymissuoja

Vaantymissuoja

Kotelointiluokka
EN 60529 mukaan

IP 67

IP 67

Kytkentavahvistin

tyyppi KSR-OPTO.2501.XX

tyyppi KSR-OPTO.2501.XX

1) Erikoismalli tilauksesta

Taul. 9
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11.1.2 Moniosainen mittausmuunnin

Vakiomalli KSR-OPTO.11X300XXX.06XX

Yksikko Anvo
Toistettavuus
- Pinnankorkeus (kartiomainen karki) mm +0,5
- Taitekerroin (U-muoto) Taitekerroin +0,02
Kayttdlampotila °C -65 ... +250 (KSR-OPTO.11X300XXX.06X0/06X1)
-269 ... +4002 (KSR-OPTO.11X300XXX.06X9/06X8)
Ympaéristonlampdétila °C -65 ... +95
Kayttopaine bar 0-25092
Mittauspituus
- Vakio/maks. mm 25/960
Mek. liitanta
- Vakio G A
-Muu? asiakkaan tekn. tiet. mukaan
Materiaali
- Anturin kotelo ® 1,4571..9
- Anturin runko "1,4301
- Muuntaja ™,4301
- Lasikarki Sisakkaiskomponenttilasi, kvartsi, safiiri
Paino kg 0,77 (KSR-OPTO.11X300XXX.06X0/06X61) +9,3g/cm jatko-osa

1,07 (KSR-OPTO.11X300XXX.06X9/06X68) +9,3g/cm jatko-0sa

standardin mukaan

Sahkoliitanta Ruuviliittimet,
johdinsuojaus, 2,5 mm?

Kaapelilahto M20X1,5

Kotelointiluokka EN 60529 - IP 65

Kytkentévahvistin

Vahvistintyyppi KSR-OPTO.2501.XX

Ex-malli KSR-OPTO.21X300XXX.06XX

Yksikko Arvo
Toistettavuus
- Pinnankorkeus (kartiomainen karki) mm +0,5
- Taitekerroin (U-muoto) Taitekerroin +0,02
Kayttdlampotila °C -65 ... +250 (KSR-OPTO.11X300XXX.06X0/06X1)
-269 ... +4002 (KSR-OPTO.11X300XXX.06X9/06X8)
Ympaéristdnlampdétila °C T6:-40... +60, T5:-40 ... +75
Kayttopaine bar 0-25012
Mittauspituus
- Vakio/maks. mm 25/960
Mek. liitanta
- Vakio G A
-Muu? asiakkaan tekn. tiet. mukaan
Materiaali
- Anturin kotelo ® 1,4571...9
- Anturin runko ",4301
- Muuntaja ™,4301
- Lasikarki Sisékkéaiskomponenttilasi, kvartsi, safiiri
Paino kg 0,77 (KSR-OPTO.11X300XXX.06X0/06X61) +9,3g/cm jatko-osa

1,07 (KSR-OPTO.11X300XXX.06X9/06X68) +9,3g/cm jatko-osa

Sahkoliitanta

Ruuviliittimet,
johdinsuojaus, 2,5 mm?

Kaapelilahto

M20X1,5, sininen

Kotelointiluokka EN 60529 -
standardin mukaan

IP 65

Sertifikaatit

I11/2 G Exib op is IIC T6/T5

Kytkentévahvistin

Vahvistintyyppi KSR-OPTO.2502. XX

1) Erikoismallit vaihtelevat (enintaan 500 bar)

2) Kayttdalueet, huomioi taulukko sivulla 9

3) I11/2 G Exib opis IIC T6/T5 ZELM 06 ATEX 0299

6) Sertifikaatit ovat voimassa ainoastaan yhdessa
mainitun kytkentévahvistimen kanssa, sertifikaattinumero Il (2) G

[Ex ib] IC ZELM 06 ATEX 0300

edella

Taul. 10

7) Esim. laipat DIN, ANSI, ..., mukaan, myds anturi/laippa-
tiivistyshitsauksen kanssa

8) Kaikki metallimateriaalit asiakkaan méaaritelmien
mukaisesti, ei kevytmetalleja, titaanin osalta noudatetaan
erityisohjeita
luvussa 3.1. Tiedot voivat muuttua!

Taul. 11
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11.2 Vahvistin
Vakiomalli KSR-OPTO.2501.XX

Yksikk® Arvo
Erilliset LED-merkkivalot
upotettu (BEN) / kuiva (TRO) / virhe (STO) Kylla
Toiminnot
- Halytys, BEN tai TRO vilkkuu, riippuu S1:sta Kylla
- Oikosulun ja johdinkatkoksen valvonta Kylla
mittausmuuntimen johdossa, Fail-safe,
hairio-LED vilkkuu
- Testipainike, piirin kaikkien toimintojen Kylla
testaus
- Viiveen signaalirele, vetéa tai vapautuu S 0-8
Ymparistonlampoétila
- 19”-kortti °C -25 ... +60
- Muovikotelo °C -40 ... +40
Teholahde
- AC-jannite V AC 230410 %, 24/115/120+15 %
- DC-jannite V DC 24 +25%
Verkkotaajuus Hz 48 ... 62
Virrankulutus VA 5
Ulostulo
- Signaali, rele, 1 x SPDT VIAIVA, VIAIW 250/3/100, 40/2/100
- Virhe, rele, 1 x SPDT VIAIVA, VIAIW 250/3/100, 40/2/100
Muovikotelo
- KoteloKxLxS mm 200 x 120 x 75
- Johdon sisdantulo 3 x M20x1,5
- Liittimet Ruuviliittimet
johdinsuojauksella
- Kotelointiluokka EN 60529 -standardin IP 65
mukaan
- Paino kg 0,6
Virtajohdon poikkileikkaus
- Jannitteensyottd 230 V AC mm? Véahintdén 0,75
19"-kortti
- Painettu piirilevy mm 160 x 100
- Etulevy 3HE, 8TE
- Liitdnnan urospistoke DIN 41612
Muoto F (z, d) tai
Muoto D (a, ¢)
- Paino kg 0,31
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Ex-malli KSR-OPTO.2502.XX

Yksikk® Arvo
Erilliset LED-merkkivalot
upotettu (BEN) / kuiva (TRO) / virhe (STO) Kylla
Toiminnot
- Halytys, BEN tai TRO vilkkuu, riippuu S1:sta Kylla
- Oikosulun ja johdinkatkoksen valvonta Kylla
mittausmuuntimen johdossa, Fail-safe,
hairio-LED vilkkuu
- Testipainike, piirin kaikkien toimintojen Kylla
testaus
- Viiveen signaalirele, vetéa tai vapautuu S 0-8
Ymparistonlampoétila
- 19”-kortti °C -25 ... +60
- Muovikotelo °C -40 ... +40
Teholéahde
- AC-jannite V AC 230410 %, 24/115/120+15 %
- DC-jannite VvV DC 24 +25%
Verkkotaajuus Hz 48 ... 62
Virrankulutus VA 5
Ulostulo
- Signaali, rele, 1 x SPDT VIAIVA, VIAIW 250/3/100, 40/2/100
- Virhe, rele, 1 x SPDT VIAIVA, VIAIW 250/3/100, 40/2/100
Muovikotelo
- KoteloKxLxS mm 200 x 120 x 75
- Johdon sisaantulo 2 x M20x1,5
1 x M20X1,5 sininen
- Liittimet Ruuviliittimet
johdinsuojauksella
- Kotelointiluokka EN 60529 -standardin IP 65
mukaan
- Paino kg 0,6
Virtajohdon poikkileikkaus
- Jannitteensyétto 230 V AC mm?2 Vahintaan 0,75
19"-kortti
- Painettu piirilevy mm 160 x 100
- Etulevy 3HE, 8TE
- Liitdnnan urospistoke DIN 41612
Muoto F (z, d) tai
Muoto D (a, ¢)
koodauksella, kaytto
ainoastaan kotelossa
- Kotelointiluokka EN 60529 -standardin IP 20
mukaan
- Paino kg 0,31
Sertifikaatit
- Ex I1(2) G [Exib] lIC
ZELM 06 ATEX 0300
Taul. 12

Tiedot voivat muuttual
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12. VALINTAKOODIT
12.1 Tyyppi KSR-OPTO.0032, yksiosainen mittausmuunnin

Tproc -30...+495 °C
Pproc 0...50 bar

KSR-OPTO . 0032 X

- — T 010 = 100 mm
L 015 = 150 mm
Anturin pituus SL 025 = 250 mm
055 = 550 mm
105 = 1050 mm
Mittaustapa || = Erotuskerros
L = Pinnankorkeus

Kuva 22
Pinnankorkeus (kartiomainen karki)
Anturin pituus SL [mm] Tyyppi / tilausnro
100 KSR-OPTO0032L010
150 KSR-OPTO0032L015
250 KSR-OPTO0032L025
550 KSR-OPTO0032L055
1050 KSR-OPTO0032L105
Rajapinta (U-karki)
Anturin pituus SL [mm] Tyyppi / tilausnro
100 KSR-OPTO00321010
150 KSR-OPTO00321015
250 KSR-OPT000321025
550 KSR-OPTO00321055
1050 KSR-OPTO00321105
Taul. 13
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12.2 Tyyppi KSR-OPTO.0042 yksiosainen mittausmuunnin, lasia

Tproc -60...+250 °C
Pproc 0...10 bar

KSR-OPTO. 0042 X VAR

Mittaustapa || = rajapinta
| L = pinnankorkeus

Valintakoodit:

_x_ _X_ X X - -

i Lasiliitanta | X = pallonmuotoinen laippa
N = kartiomainen pinta

O = perusliitanta D7

Johdon pituus

X=esim.1=1m

Sahkoliitanta | K = johto
S = pistoke

Sahkoliitantd | D = duran

Q = kvartsi
Kuva 23
Pinnankorkeus (kartiomainen muoto)

Mittauspituus ML [mm] Tyyppi / tilausnro
50-250 (duran) KSR-OPTO0042LVAR
50-500 (kvartsi) KSR-OPTO0042LVAR

Rajapinta (U-muoto)

Mittauspituus ML [mm] Tyyppi / tilausnro
50-250 (duran) KSR-OPTO0042IVAR
50-500 (kvartsi) KSR-OPTO0042IVAR

Taul. 14
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12.3 Tyyppi KSR-OPTO.X1X300XXX.06XX moniosainen mittausmuunnin

KSR-OPTO.|)|(|1 | X[3 |00 [X[X|X].l0][6]X[X]

&2 |standard | 1 0 [-65..+250 °C
< S|Ex 2 1 |-65... 250 °C + insulation elong. Toree
Measure Level 1 8 |-269...+400 °C + insulat. elong.
Interface 2 9 |-268...+400 °C
i i i X | X | X i -
Ihgr?S?hu”ng :I.ega?s1u5r:jngﬂllr;13n=gtg1|g cm | ‘ | g x:::ordtLiASLoégc:nn:nm Elongation
Kuva 24
Pinnankorkeus (kartiomainen muoto), vakio (ei Ex)
Mittauspituus ML [mm] Tyyppi
25 KSR-OPT0.111300000.0660
50 KSR-OPT0.111300005.0680
60 KSR-OPT0.111300006.0680
80 KSR-OPT0.111300008.0680
90 KSR-OPT0.111300009.0680
100 KSR-OPT0.111300010.0680
120 KSR-OPT0.111300012.0680
150 KSR-OPT0.111300015.0680
200 KSR-OPT0.111300020.0680
300 KSR-OPT0.111300030.0680
600 KSR-OPT0.111300060.0680
800 KSR-OPT0.111300080.0680
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Pinnankorkeus (kartiomainen muoto), Ex

Mittauspituus ML [mm]

Tyyppi

25 KSR-OPT0.211300000.0660
50 KSR-OPT0.211300005.0680
60 KSR-OPT0.211300006.0680
80 KSR-OPT0.211300008.0680
90 KSR-OPT0.211300009.0680
100 KSR-OPT0.211300010.0680
120 KSR-OPT0.211300012.0680
150 KSR-OPT0.211300015.0680
200 KSR-OPT0.211300020.0680
300 KSR-OPT0.211300030.0680
600 KSR-OPT0.211300060.0680
800 KSR-OPT0.211300080.0680

Rajapinta (U-muoto), vakio (ei EX)

Mittauspituus ML [mm]

Tyyppi

25 KSR-OPT0.112300000.0660
50 KSR-OPT0.112300005.0680
60 KSR-OPT0.112300006.0680
80 KSR-OPT0.112300008.0680
90 KSR-OPT0.112300009.0680
100 KSR-OPT0.112300010.0680
120 KSR-OPT0.112300012.0680
150 KSR-OPT0.112300015.0680
200 KSR-OPT0.112300020.0680
300 KSR-OPT0.112300030.0680
600 KSR-OPT0.112300060.0680
800 KSR-OPT0.112300080.0680

Rajapinta (U-muoto), Ex

Mittauspituus ML [mm]

Tyyppi

25 KSR-OPT0.212300000.0660
50 KSR-OPT0.212300005.0680
60 KSR-OPT0.212300006.0680
80 KSR-OPT0.212300008.0680
90 KSR-OPT0.212300009.0680
100 KSR-OPT0.212300010.0680
120 KSR-OPT0.212300012.0680
150 KSR-OPT0.212300015.0680
200 KSR-OPT0.212300020.0680
300 KSR-OPT0.212300030.0680
600 KSR-OPT0.212300060.0680
800 KSR-OPT0.212300080.0680
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Eri materiaaleja ja pituuksia, pinnankorkeus, kartiomainen karki, vakio

ML [mm] Materiaali? Tyyppi
25 vaihteleva KSR-OPT0.111300000.0660
XXX 1,4571 KSR-OPT0.111300XXX.0680
XXX vaihteleva KSR-OPTO.111300XXX.0680

Eri materiaaleja ja pituuksia, rajapinta, U-muoto, vakio

ML [mm] Materiaali? Tyyppi
25 vaihteleva KSR-OPT0.112300000.0660
XXXV 1,4571 KSR-OPTO.112300XXX.0680
XXXY vaihteleva KSR-OPTO.112300XXX.0680

Eri materiaaleja ja pituuksia, pinnankorkeus, kartiomainen karki, Ex

ML [mm] Materiaali? Tyyppi
25 vaihteleva KSR-OPT0.211300000.0660
XXX 1,4571 KSR-OPTO0.211300XXX.0680
XXX vaihteleva KSR-OPTO0.211300XXX.0680

Eri materiaaleja ja pituuksia, rajapinta, U-muoto, Ex

ML [mm] Materiaali? Tyyppi
25 vaihteleva KSR-OPT0.212300000.0660
XXX 1,4571 KSR-OPT0.212300XXX.0680
XXX vaihteleva KSR-OPT0.212300XXX.0680

D maks. 960 mm

2 ATEX: kaikki ruostumattomat, austeniittiset teréakset DIN 17440 -standardin mukaan

(vanha) ja

Taul. 15

ASTM, Ni ja sen seokset, kupari ja sen seokset, tantaali,
titaani (katso myos ohjeet taman oppaan sivulla 7).
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12.4 Typ KSR-OPTO.250X.XX ohjain

| KSR-OPTO. [2]5]0]Y].|X]X]

Jannite 3=24VAC
4 =24VDC
7=24VDC

Malli 1 = vakio
2 =Ex

Kotelo | 1 = muovikotelo
7 = 19"-kortti

1=230 VAC
2 =115/120 VAC

ilman galvaanista

eristysta (vain vakio)

Huomautus: Mallia 720.250Y.7X (jannitemalli 7) ei ole saatavana

rajahdyssuojattuna mallina.

Kuva 25
Muovikotelo, vakio (ei Ex)
Jannitteensyotto Tyyppi / tilausnro
230V AC KSR-OPTO.2501.11
115/120 V AC KSR-OPTO.2501.21
24V AC KSR-OPT0O.2501.31
24 V DC ja galvaaninen eristys KSR-OPTO0.2501.41
24 V DC ilman galvaanista eristysta KSR-OPTO.2501.71
Muovikotelo, Ex
Jannitteensyotto Tyyppi / tilausnro
230V AC KSR-OPT0O.2502.11
115/120 V AC KSR-OPTO.2502.21
24V AC KSR-OPT0O.2502.31
24 V DC ja galvaaninen eristys KSR-OPTO.2502.41
19"-pistokekortti, vakio (ei EX)
Jannitteensyotto Tyyppi / tilausnro
230 V AC KSR-OPTO.2501.17
115/120 V AC KSR-OPTO.2501.27
24V AC KSR-OPT0O.2501.37
24 V DC ja galvaaninen eristys KSR-OPTO.2501.47
24 V DC ilman galvaanista eristysté KSR-OPTO.2501.77
19"-kortti, Ex
Jannitteensyotto Tyyppi / tilausnro
230 V AC KSR-OPTO.2502.17
115/120 V AC KSR-OPTO.2502.27
24V AC KSR-OPTO.2502.37
24 V DC ja galvaaninen eristys KSR-OPTO.2502.47
Taul. 16
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13. EX-TYYPPITARKASTUSSERTIFIKAATIT

Priif- und Zertifizierungsstelle

ZELM Etx

) EG-Baumusterpriifbescheinigung

(2) Geréte und Schutzsysteme zur bestimmungsgeméRen Verwendung
in explosionsgefahrdeten Bereichen — Richtlinie 94/9/EG

(3) EG-Baumusterpriifbescheinigungsnummer

ZELM 06 ATEX 0299

(4) Gerat: Messwandler Typ KSR-OPTO.21*.06XX
(5) Hersteller: KSR KUEBLER Niveau-Messtechnik AG
(6) Anschrift: D-69439 Zwingenberg

(7) Die Bauart dieses Gerates sowie die verschiedenen zuldssigen Ausfilhrungen sind in der Anla-
ge zu dieser Baumusterpriifbescheinigung festgelegt.

(8) Die Priif- und Zertifizierungsstelle ZELM Ex bescheinigt als benannte Stelle Nr. 0820 nach
Artikel 9 der Richtlinie des Rates der Europdischen Gemeinschaften vom 23. Marz 1994
(94/9/EG) die Erfullung der grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen fiir die
Konzeption und den Bau von Gerédten und Schutzsystemen zur bestimmungsgemaRen Ver-
wendung in explosionsgefahrdeten Bereichen gemaR Anhang Il der Richtlinie.

Die Ergebnisse der Priifung sind in dem vertraulichen Priifbericht Nr. ZELM Ex 0490615468
festgelegt.

(9) Die grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen werden erfiillt durch Uberein-
stimmung mit

EN 50 014: 1997+A1+A2 EN 50 020: 1994 EN 50 284: 1999

(10) Falls das Zeichen “X" hinter der Bescheinigungsnummer steht, wird auf besondere Bedingun-
gen fir die sichere Anwendung des Gerétes in der Anlage zu dieser Bescheinigung hingewie-
sen.

(11) Diese EG-Baumusterpriifbescheinigung bezieht sich nur auf Konstruktion, Uberpriifung und
Tests des spezifizieten Gerdtes oder Schutzsystems in Ubereinstimmung mit Richtlinie
94/9/EG. Weitere Anforderungen der Richtlinie kdnnen fiir das Herstellungsverfahren und die
Lieferung dieses Gerates oder Schutzsystems gelten. Diese sind von vorliegender Bescheini-
gung nicht abgedeckt.

(12) Die Kennzeichnung des Gerédtes muB die folgenden Angaben enthaiten:

€ w126 EExibiCTS, T6

Zertifizierungsstelle ZELM €x

¥ g

Dipl.-Ing. Harald Zelm

Braunschweig, 19.07.2006
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EG-Baumusterpriifbescheinigungen ohne Unterschrift und ohne Stempel haben keine Giltigkeit
Diese EG-Baumusterprifbescheinigung darf nur unverandert weiterverbreitet werden.
Ausziige oder Anderungen bedurfen der Genehmigung der Prif- und Zertifizierungsstelle ZELM Ex

Prif- und Zertifizierungsstelle ZELM Ex « Siekgraben 56 « D-38124 Braunschweig
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Priif- und Zertifizierungsstelle

ZELM £x

a3 Anlage
(14) EG-Baumusterprifbescheinigung ZELM 06 ATEX 0299

(15) Beschreibung des Gerétes

Der Messwandler Typ KSR-OPTO.21*.06XX dient zur Grenzstanderfassung in Behaltern fur
brennbare und nichtbrennbare Flissigkeiten bei Anschluss an den separat bescheinigten
Schaltverstarker Typ KSR-OPT0.2502.XX. Er besteht aus dem Messkdrper mit eigensicherer
Elektronik, dem Messfiihler mit Lichtleiter und wahlweise zusétzlich aus einem Kihirippenteil
und/oder einer Verlangerung.

Der Messwandler darf auch in die Trennwand zwischen den gefédhrdeten Bereichen der Katego-
rie 1G und Kategorie 2G errichtet werden.

Die Einsatzbedingungen im Betrieb mit brennbaren Messmedien - die nicht explosionsféhig
sind - und héhere Driicken sind der Bedienungsanleitung zu entnehmen.

Die Zeichen ,** bzw. ,XX" in der Typenbezeichnung stehen fiir eine siebenstellige bzw. zwei-
stellige Zahlenkombination, die zuldssige Varianten identifiziert und durch festgelegte Zahlen
ersetzt werden.

Elektrische Daten

Signal-Stromkreis in Ziindschutzart Eigensicherheit EEx ib 1IC
Nur zum Anschluss an einen bescheinigten eigensicheren Eingangs-
Stromkreis.
Hochstwerte: U 9,7 VDC
l 149 mA

P- 1 W

Die wirksame innere Kapazitat und Induktivitat sind vemachliassigbar
klein.

zulassige Umgebungstemperatur in Abhdngigkeit von der Temperaturkiasse:

Untere Umgebungs- Obere Umgebungs- Temperatur-
temperaturgrenze temperaturgrenze klasse
-40 °C +60 °C T6
-40 °C +75 °C T5

Gehduseschutzgrad mindestens |P 65 gemaR EN 60529:1991

Hinweis :

Die Bedienungsanleitung ist zu beachten.

Insbesondere gilt dies fiir die Hinweise zur Errichtung in der Trennwand zwischen den geféhr-
deten Bereichen der Kategorie 1G und 2G hinsichtlich der Einsatzbedingungen und Material-
eignung sowie zur Einbeziehung in Potentialausgleich und Erdung.

Seite 2/3

EG-Baumusterpriifbescheinigungen ohne Unterschrift und ohne Stempel haben keine Guiltigkeit
Diese EG-Baumusterprifbescheinigung darf nur unverandert weiterverbreitet werden
Auszlige oder Anderungen bediirfen der Genehmigung der Priif- und Zertifizierungsstelle ZELM Ex
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Priif- und Zertifizierungsstelle

ZELM E£x

Anlage zur EG-Baumusterpriifbescheinigung ZELM 06 ATEX 0299

(16) Prifbericht Nr.
ZELM Ex 0490615468

(17) Besondere Bedingungen

nicht zutreffend

(18) Grundlegende Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen

durch Normen erfillt

Zertifizierungsstelle ZELM &x Braunschweig, 19.07.2006

Dipl.-Ing. Harald Zelm
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EG-Baumusterpriifbescheinigungen ohne Unterschrift und ohne Stempel haben keine Guiltigkeit.
Diese EG-Baumusterprifbescheinigung darf nur unverandert weiterverbreitet werden.
Ausziige oder Anderungen bedirfen der Genehmigung der Prif- und Zertifizierungsstelle ZELM Ex

Prif- und Zertifizierungsstelle ZELM Ex « Siekgraben 56 « D-38124 Braunschweig
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zur EG-Baumusterpriifbescheinigung

ZELM 06 ATEX 0299
Gerat: Messwandler Typ KSR-OPTO.21*.06 XX
Hersteller: KSR KUEBLER Niveau-Messtechnik AG
Anschrift: D-69439 Zwingenberg

Beschreibung der Ergédnzung

In der 1. Ergénzung zur EG-Baumusterprifbescheinigung ZELM 06 ATEX 0299 wurde die
Ubereinstimmung mit den aktuellen Normen geprift.

Die Anderungen betreffen die Zundschutzart und die Kennzeichnung.

Der Messwandler Typ KSR-OPTO.21*.06XX darf kiinftig auch entsprechend dieser 1. Erganzung
gefertigt und wie folgt gekennzeichnet werden:

@ Il 172 G ExibopislIC T5, T6

Die elektrischen Daten und alle ubrigen Daten bleiben unverandert und gelten auch weiterhin.

Prifbericht Nr.
ZELM Ex 0781019807
Grundlegende Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen

Die grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen werden weiterhin erfullt durch
Ubereinstimmung mit folgenden Normen:

EN 60079-0:2009 EN 60079-11:2007
EN 60079-26:2007 EN 60079-28:2007

Braunschweig, 22.10.2010

ki R

Zertifizierungsstélle ZELM €X
Dipl.-Ing. Harald Zelm
Seite 1von 1
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2. Ergédnzung ZELM eX

(Ergénzung gemiB EG-Richtlinie 94/9 Anhang III Ziffer 6)

zur EG-Baumusterpriifbescheinigung

ZELM 06 ATEX 0299
Gerat: Messwandler Typ KSR-OPTO.21*.06XX
Hersteller: KSR KUEBLER Niveau-Messtechnik AG
Anschrift: D-69439 Zwingenberg

Beschreibung der Ergénzung

Die 2. Ergéanzung betrifft Zusammenfassungen der Rahmenbedingungen sowie die Anderung des
Typenschlissels und der Kennzeichnung. Der Typenschliissel lautet kinftig:

KSR-OPTO[. l°l1lisLomlixeL.,lolslxlxl
OO |

‘ 0 [-65..+250 °C
1 [-65... 250 °C + Isolierstrecke
TPIX:
et | 8 [-269...+400 °C +
"9 ITrennsch. | 2 ["9 [-269..+400 °C
Mess-  [Messlange ML XXX incm| X | X | X || 6 |ohne, ML=25 mm Ver-
inge z.B. 150 mm = 015 8 [mit, ML=50-960 mm kingerung

Die Angaben zur Prozesstemperatur Tpo. sind nicht Gegenstand dieser EG-
Baumusterprufbescheinigung. Es gelten die Angaben des Herstellers, die auf dem Typenschild
vermerkt sind. Die Betriebsanleitung ist zu beachten. Der Messwandler Typ
KSR-OPTO.21X300XXX.06XX darf kunftig nur noch entsprechend dieser 2. Erganzung gefertigt und
gekennzeichnet werden. Die elektrischen Daten und alle Ubrigen Daten bleiben unverandert und
gelten auch weiterhin.

Prufbericht Nr.
ZELM Ex 0501325979

Grundlegende Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen
Die grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen werden weiterhin erfullt durch
Ubereinstimmung mit folgenden Normen:

EN 60079-0:2009 EN 60079-11:2007
EN 60079-26:2007 EN 60079-28:2007

Braunschweig, 2013-04-29

ZELM €X ar ZELM

i/

) oA e

stelle Zertifizierungsgtelle ZELM €X

Dipl.-Ing. Harald Zelm SetteBHA
EG-B prifbescheinig 8 ohne [ hrift und ohne Stempel haben kzine Gulugkelt ZELM ex
Diese EG erpriif heinigung darf nur andert weiter g Priif- und Zertifizierungsstelle
oder Anderungen bediirfen der Genehmxg\mg der Priif- und Zertifizierungsstelle ZELM €X. Siekgraben 56 - D-38124 Braunschweig
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3. Erganzung ZELM eX

(Ergéinzung gemiB EG-Richtlinie 94/9 Anhang III Ziffer 6)

zur EG-Baumusterpriifbescheinigung

ZELM 06 ATEX 0299

Gerat: Messwandler Typ KSR-OPTO.21X300XXX.06XX
Hersteller: KSR KUEBLER Niveau-Messtechnik AG
Anschrift: Heinrich-Kuebler-Platz 1, D-69439 Zwingenberg am Neckar

Beschreibung der Ergédnzung

Die 3. Erganzung betrifft die Uberprufung des Gerates auf Ubereinstimmung mit den aktuellen
Normen.

Die Betriebsanleitung ist zu beachten. Der Messwandler Typen KSR-OPTO.21X300XXX.06XX durfen

kunftig auch entsprechend dieser 3. Erganzung gefertigt werden. Die Kennzeichnung, die elektrischen
Daten und alle tbrigen Daten bleiben unverandert und gelten auch weiterhin.

Prufbericht Nr.

ZELM Ex 15313191026

Grundlegende Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen

Die grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen werden weiterhin erfllt durch
Ubereinstimmung mit folgenden Normen:

EN 60079-0:2012 EN 60079-11:2012
EN 60079-26:2007 EN 60079-28:2007

Braunschweig, 2014-03-07

ZELM eX Jo UL ZEeI-M
R 2
Zertifizierungs- ZLL %

stelle Zertifizierungsstelle ZELM €X
Dipl.-Ing. Harald Zelm

Seite 1von1
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KSR KUEBLER Niveau-Messtechnik GmbH, Heinrich-Kuebler-Platz 1, 69439 Zwingenberg am Neckar, puhelin: 0 62 63/87-0, faksi: 0 62 63/87-99

48




Priif- und Zertifizierungsstelle

ZELM E£x

) EG-Baumusterpriifbescheinigung

(2) Gerate und Schutzsysteme zur bestimmungsgemaBen Verwendung
in explosionsgefahrdeten Bereichen — Richtlinie 94/9/EG

(3) EG-Baumusterpriifbescheinigungsnummer

ZELM 06 ATEX 0300

(4) Gerat: Schaltverstarker Typ KSR-OPT0.2502.XX
(5) Hersteller: KSR KUEBLER Niveau-Messtechnik AG
(6) Anschrift: D-69439 Zwingenberg

(7) Die Bauart dieses Geréates sowie die verschiedenen zuldssigen Ausfilhrungen sind in der Anla-
ge zu dieser Baumusterprifbescheinigung festgelegt.

(8) Die Prif- und Zertifizierungsstelle ZELM Ex bescheinigt als benannte Stelle Nr. 0820 nach
Artikel 9 der Richtlinie des Rates der Europdischen Gemeinschaften vom 23. Méarz 1994
(94/9/EG) die Erfiilllung der grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen fiir die
Konzeption und den Bau von Gerédten und Schutzsystemen zur bestimmungsgemaBen Ver-
wendung in explosionsgefahrdeten Bereichen gemaR Anhang |1 der Richtlinie.

Die Ergebnisse der Prifung sind in dem vertraulichen Prifbericht Nr. ZELM Ex 0500615489
festgelegt.

(8) Die grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen werden erfiillt durch Uberein-
stimmung mit

EN 50014: 1997+A1+A2 EN 50020: 1994

(10) Falls das Zeichen “X“ hinter der Bescheinigungsnummer steht, wird auf besondere Bedingun-
gen fir die sichere Anwendung des Geréates in der Anlage zu dieser Bescheinigung hingewie-
sen.

(11) Diese EG-Baumusterpriifbescheinigung bezieht sich nur auf Konstruktion, Uberpriifung und
Tests des spezifizieten Geradtes oder Schutzsystems in Ubereinstimmung mit Richtlinie
94/9/EG. Weitere Anforderungen der Richtlinie kbnnen fiir das Herstellungsverfahren und die
Lieferung dieses Gerédtes oder Schutzsystems gelten. Diese sind von vorliegender Bescheini-
gung nicht abgedeckt.

(12) Die Kennzeichnung des Gerédtes muR die folgenden Angaben enthalten:

@ I1(2) G [EEx ib] IiC

Zertifizierungsstelle ZELM €x

)

Dipl.-Ing. Harald Zelm

Braunschweig, 19.07.2006
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EG- Baumusterprufbeschemlgungen ohne Unterschrift und ohne Stempel haben keine Gilltigkeit.
Diese EG-B: igung darf nur dert weiterverbreitet werden.
Auszlige oder Anderungen bedurfen der Genehmigung der Prif- und Zertifizierungsstelle ZELM Ex

Prif- und Zertifizierungsstelle ZELM Ex « Siekgraben 56 « D-38124 Braunschweig
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Priif- und Zertifizierungsstelle

ZELM E&x

(13) Anlage
(14) EG-Baumusterpriifbescheinigung ZELM 06 ATEX 0300

(15) Beschreibung des Gerétes
Der Schaltverstérker Typ KSR-OPT0.2502.XX dient zur Aufbereitung und Ubertragung der
Signale aus dem eigensicheren Messstromkreis in die Relaiskontaktstromkreise.

Das Symbol X" in der Typenbezeichnung steht fir zuldssige Varianten des Schaltverstarkers
und wird durch festgelegte Ziffern ersetzt.

Der zulassige Umgebungstemperaturbereich betragt —40 bis +60°C.

Elektrische Daten
Versorgung: Typ KSR-OPTO0.2502.1X

230 VAC + 10%, 2,8 VA

sicherheitstechnische Maximalspannung U,, = 253 V
bzw.

Typ KSR-OPTO.2502.2X

115/120 VAC + 15%, 2,8 VA
sicherheitstechnische Maximalspannung Uy, = 140 V

bzw.
Typ KSR-OPT0.2502.3X

24 VAC +15%, 2,8 VA

sicherheitstechnische Maximalspannung U, = 33 V
bzw.

Typ KSR-OPT0.2502.4X

24 VDC + 25%, 2,8 W
sicherheitstechnische Maximalspannung Uy, = 33 V

Messstromkreis in Ziindschutzart Eigensicherheit EEx ib |IC
Hochstwerte: U = 96V
l, =149 mA
Po = 1 W
hdchstzul. duBere Kapazitdt C, = 3 uF
hochstzul. duBere Induktivitdt L, = 0,5 mH
Kontaktstromkreise Der Schaltverstarker enthalt zwei Kontaktstromkreise

(Stérung und Signal)

Hochstwerte je Kontaktstromkreis:

Wechselspannung: Uma, =253 V lmax = 3 A (Uy = 253 V)

Gleichspannung: Upax = 40 V Imax =2 A (Un =125 V)
Smax =100 VA

Seite 2/3

EG-Baumusterprifbescheinigungen ohne Unterschrift und ohne Stempel haben keine Giiltigkeit.
Diese EG-Baumusterpriifbescheinigung darf nur unverandert weiterverbreitet werden
Ausziige oder Anderungen bediirfen der Genehmigung der Priif- und Zertifizierungsstelle ZELM Ex
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Priif- und Zertifizierungsstelle

ZELM Ex

Anlage zur EG-Baumusterpriifbescheinigung ZELM 06 ATEX 0300

Der eigensichere Messstromkreis ist von allen weiteren Stromkreisen bis zu einem Scheitelwert
der Nennspannungen von 375 V sicher galvanisch getrennt.

Die Zuordnung der Abschliisse zu den entsprechenden Stromkreisen ist entsprechend der je-
weiligen Ausfihrung der Betriebsanleitung zu entnehmen.

Hinweis :
Die Bedienungsanleitung ist zu beachten.

(16) Prifbericht Nr.
ZELM Ex 0500615469

(17) Besondere Bedingungen
nicht zutreffend

(18) Grundlegende Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen

durch Normen erfillt

Zertifizierungsstelle ZELM £x Braunschweig, 19.07.2006

~Ing. Hayald Zeim
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zur EG-Baumusterpriifbescheinigung

ZELM 06 ATEX 0300

Gerat: Schaltverstirker Typ KSR-OPT0.2502. XX
Hersteller: KSR KUEBLER Niveau-Messtechnik AG
Anschrift: D-69439 Zwingenberg

Beschreibung der Ergénzung

Im Rahmen der 1. Ergénzung zur EG-Baumusterprifbescheinigung ZELM 06 ATEX 0300 wurde der
innere Aufbau des Betriebsmittels geringfugig modifiziert, sowie die Ubereinstimmung mit den
aktuellen Normen geprift.

Das Explosionsschutzkonzept des Betriebsmittels wird durch diese Anderungen nicht beeintrachtigt
und gilt weiterhin.

Die Zuindschutzart, alle Ubrigen Daten sowie die besonderen Bedingungen bleiben unverandert und
gelten auch fur diese 1. Erganzung.

Die Kennzeichnung des Betriebsmittels &ndert sich wie folgt:

@ Il (2) G [Exib]lIC

Das Betriebsmittel darf kanftig auch unter Berlicksichtigung dieser 1. Erganzung gefertigt werden.

Prufbericht Nr.

ZELM Ex 0791019808

rundlegende Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen

Die grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen werden weiterhin erfullt durch
Ubereinstimmung mit folgenden Normen:

EN 60079-0:2009 EN 60079-11:2007

Braunschweig, 22.10.2010

ZELM €X%

Zertifizierungs-
stelle

Zertifizierungsstelle ZELM X
Dipl.-Ing. Harald Zelm Seite 1von1
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2. Erginzung ZELM eX

(Ergénzung gem4B EG-Richtlinie 94/9 Anhang I1I Ziffer 6)

zur EG-Baumusterpriifbescheinigung

ZELM 06 ATEX 0300

Gerat: Schaltverstéarker Typ KSR-OPTO0.2502.XX
Hersteller: KSR KUEBLER Niveau-Messtechnik AG
Anschrift: D-69439 Zwingenberg

Beschreibung der Ergdnzung

Die 2. Erganzung zur EG-Baumusterprifbescheinigung ZELM 06 ATEX 0300 Dbetrifft
Zusammenfassungen der Rahmenbedingungen.

Die Zundschutzart, die elektrischen und alle tibrigen Daten bleiben unverandert und gelten auch fur
diese 2. Erganzung.

Der Schaltverstarker Typ KSR-OPTO.2502.XX darf kinftig nur noch unter Berticksichtigung dieser
2. Erganzung gefertigt werden.

Prifbericht Nr.

ZELM Ex 0511325980

Grundlegende Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen

Die grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen werden weiterhin erfulit durch
Ubereinstimmung mit folgenden Normen:

EN 60079-0:2009 EN 60079-11:2007

Braunschweig, 2013-04-29

ZELM €X ZELM
| K e@X

Zertifizierungs-
stelle Zertifizierungsstelle ZELM €X
Dipl.-Ing. Harald Zelm Seite 1von 1
EG-Bau priifbescheinigungen ohne Unterschrift und ohne Stempel haben keine Giiltigkeit. ~ ZELM €X

Diese EG-Baumusterpriifbescheinigung darf nur unverindert weiterverbreitet werden. Ausziige ggéra%irzai?ﬁéiggztzg;srtﬂ]:schwei s
oder Anderungen bediirfen der Genehmigung der Priif- und Zertifizierungsstelle ZELM €X.
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3. Erganzung ZELM €X

(Ergidnzung gemdB EG-Richtlinie 94/9 Anhang I1I Ziffer 6)

zur EG-Baumusterpriifbescheinigung

ZELM 06 ATEX 0300

Gerat: Schaltverstéarker Typ KSR-OPTO0.2502.XX
Hersteller: KSR Kuebler Niveau-Messtechnik AG
Anschrift: Heinrich-Kuebler-Platz 1, D-69439 Zwingenberg am Neckar

Beschreibung der Ergdnzung

Im Rahmen der 3. Erganzung wurden Anderungen am inneren Aufbau des Gerates beriicksichtigt, die
elektrischen Daten der Versorgung angepasst, der Umgebungstemperaturbereich konkretisiert und das
Gerat auf Ubereinstimmung mit den aktuellen Normen gepruft.

Die elektrischen Daten der Versorgung andern sich. Zusammenfassend sind alle elektri-schen Daten
nochmals aufgefthrt.

Elektrische Daten

Versorgung: Typ KSR-OPTO0.2502.1X
230 VAC +10%, 5 VA

- sicherheitstechnische Maximalspannung U, = 253 V

bzw.
Typ KSR-OPT0.2502.2X
115/120 VAC £ 15%, 5 VA
sicherheitstechnische Maximalspannung U,, = 140 V
bzw.
Typ KSR-OPTO0.2502.3X
24 VAC + 15%, 5 VA
sicherheitstechnische Maximalspannung U, = 33 V
bzw.
Typ KSR-OPTO0.2502.4X

24 VDC + 25%, 5W
sicherheitstechnische Maximalspannung U, = 33 V

Messstromkreis: in Zundschutzart Eigensicherheit Ex ib 1IC
Hochstwerte: U, < 96 V
lo, < 149 mA
P, < 1 W
héchstzuldssige aulere Kapazitat Co s 3 uF
héchstzulassige daullere Induktivitat Ly = 05 mH
Seite 1von 2
EG-Baumusterpriifbescheinigungen ohne Unterschrift und ohne Stempel haben keine Giiltigkeit. ZELM ex
Diese EG-Baumusterpriifbescheinigung darf nur unverindert weiterverbreitet werden. Ausziige Priif- und Zertifizierungsstelle
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3. Ergénzung z E I. M ex

zur EG-Baumusterpriifbescheinigung ZELM 06 ATEX 0300

Kontaktstromkreise: Der Schaltverstarker enthalt zwei Kontaktstromkreise
(Stérung und Signal)
Héchstwerte je Kontaktstromkreis:
Wechselspannung: Unax = 253

c
3
|
N
13
@
<>»P<<<<>r<

Gleichspannung: Umax = 40
Inax = 2
U, = 125

Smax = 100 VA

Der eigensichere Messstromkreis ist von allen weiteren Stromkreisen bis zu einem Scheitelwert der
Nennspannungen von 375 V sicher galvanisch getrennt.

Die Zuordnung der Anschlisse zu den entsprechenden Stromkreisen ist entsprechend der jeweiligen
Ausfihrung der Betriebsanleitung zu entnehmen.

Der Umgebungstemperaturbereich fir die Variante KSR-OPT0.2502.X1 ist: 40 °C < Tamp <40 °C
Der Umgebungstemperaturbereich fur die Variante KSR-OPT0.2502.X7 ist: 25°C<Tam<60°C
Die Kennzeichnung, sowie alle Gbrigen Angaben bleiben unverandert und gelten auch weiterhin.

Die Schaltverstarker Typ KSR-OPT0.2502.XX durfen kinftig auch unter Beriicksichtigung dieser
Erganzung gefertigt werden.

Prifbericht Nr.
ZELM Ex 15213191027

Grundlegende Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen

Die grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen werden erfilllt durch Ubereinstimmung
mit folgenden Normen:

EN 60079-0:2012 EN 60079-11:2012

Braunschweig, 2014-03-07

ZELM €X ZELM

k. Y &
Zertifizierungs-

stelle Zertifizierungsstellé ZELM eX
Dipl.-Ing. Harald Zelm

Seite 2 von 2
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13.1 EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

7
KSR KUEBLER
=

A division of the WIKA Group

EU-Konformitatserklarung
EU Declaration of Conformity

Dokument Nr.:

Document No.: Fial.0n

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die mit CE gekennzeichneten Produkte
We declare under our sole responsibility that the CE marked products

Typenbezeichnung:

Type Designation: ) SLe9 L Ol
Beschreibung: Optoelektronischer Fiillstandsschalter, Standard- und
Description: Hochdruckausfiihrung
Optoelectronic level switch, standard and high-pressure
version

die grundlegenden Schutzanforderungen der folgenden Richtlinien erfallen: Harmonisierte Normen:
comply with the essential protection requirements of the directives: Harmonized standards:

Gefahrliche Stoffe (RoHS)

Z011/65/EV Hazardous substances (RoHS) EN:30551:2012
Elektromagnetische Vertraglichkeit!" EN 61326-1:2013
2044R0/EY Electromagnetic Compatibility” EN 61326-2-3:2013

Emission (Gruppe 1, Klasse A) und Stérfestigkeit (industrieller Bereich)
Emission (group 1, class A) and immunity (industrial application).

Unterzeichnet fur und im Namen von / Signed for and on behalf of

KSR Wiveau-Messtechnik AG

Zwinigenberg, 2017406-1

Amtsgericht Mannheim HRB 714806
fsichisrales T

Vorstand. Thos
Geric i

Deutschiand

KSR KUEBLER Niveau-Messtechnik GmbH, Heinrich-Kuebler-Platz 1, 69439 Zwingenberg am Neckar, puhelin: 0 62 63/87-0, faksi: 0 62 63/87-99
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A division of the WIKA Group

7
KSR KUEBLER
>

EU-Konformitétserklarung
EU Declaration of Conformity

Dokument Nr.:

Document No.: 1116_02

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die mit CE gekennzeichneten Produkte
We declare under our sole responsibility that the CE marked products

Typenbezsichnung; KSR-OPTO.21X300XXX.06XX

Type Designation:
Beschreibung: Messwandler
Description: Transducer

die grundlegenden Schutzanforderungen der folgenden Richtlinien erfullen: Harmonisierte Normen:
comply with the essential protection requirements of the directives: Harmonized standards:

Gefahrliche Stoffe (RoHS)

2011/85/EU Hazardous substances (RoHS) EN/50531 201
Elektromagnetische Vertraglichkeit™ EN 61326-1:2013
2014/30/EU Electromagnetic Compatibility'™ EN 61326-2-3:2013
g 12)(3)
2014/34/EU Explosionsschutz (ATEX) o

Explosion protection (ATEX)"

Zertifiziert nach / Certified to
EN 60079-0:2012

EN 60079-11:2012

EN 60079-26:2007

EN 60079-28:2007
@ 111172 GExibopis IC T5, T6

Entspricht auch / Also complies with
EN 80079-0:2012+A11:2013

EN 60078-26:2015

EN 60078-28:2015

) Emission (Gruppe 1, Klasse A) und Storfestigkeit (industrieller Bereich)
Emission (group 1, class A) and immunity (industrial application)

@ EG-Baumusterprifbescheinigung ZELM 06 ATEX 0299 von ZELM EX, Siekgraben 56, 38124 Braunschweig (Reg.-Nr. 0820).
EC type examination certificate ZELM 06 ATEX 0299 of ZELM EX, Siekgraben 56, 38124 Braunschweig (Reg.no. 0820).

& Notifizierte Stelle: IBExU Institut fir Sicherheitstechnik GmbH, Fuchsmithlenweg 7, 09599 Freiberg (Reg.-Nr. 0637).
Notified Body: IBExU Institut fur Sicherheitstechnik GmbH, Fuchsmihlenweg 7, 09599 Freiberg (Reg. no. 0637).

Thomas Gefling, Vorstand / CEO

KSR KuebjerNiveau-Messtechnik AG
KSR KUEBLER Niveau-Messtechnk AG Tel.. +48 8263 B7-0 Amisgericht Mannheim HRB 714806
Heinrich-Kuebler-Platz 1 Fax: +43 6263 B7-9% Varsitz des Aufsichtsrates. Dirk Fellarmann
69439 Zwingenberg E-Mail: info@@ usbler com Varstand: Thomas Gerling (Vorsitzender)
Deutschiand vaww ksr-kuebler com Garichtsstand: MosbachiBaden

KSR KUEBLER Niveau-Messtechnik GmbH, Heinrich-Kuebler-Platz 1, 69439 Zwingenberg am Neckar, puhelin: 0 62 63/87-0, faksi: 0 62 63/87-99
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A division of the WIKA Group

EU-Konformitdtserklarung
EU Declaration of Conformity

Dokument Nr.:

Document No.: 1134_02

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die mit CE gekennzeichneten Produkte
We declare under our sole responsibility that the CE marked products

Typenbezeichnung:

Type Designation: -
Beschreibung: Schaltverstarker
Description: Switching amplifier

die grundlegenden Schutzanforderungen der folgenden Richtlinien erfullen: Harmonisierte Normen:

comply with the essential protection requirements of the directives: Harmonized standards:
Gefahrliche Stoffe (RoHS) %

201THE5IEY Hazardous substances (RoHS) EN:SuaBT =012

2014/30/EU Elektromagnetische Vertraglichkeit EN 61326-1:2013
Electromagnetic Compatibility'” EN 61326-2-3:2013

a Niederspannungsrichtlinie y

2014/35/EU Low Voltage Dirsciive EN 61010-1:2010

m Emission (Gruppe 1, Klasse A) und Storfestigkeit (industrieller Bereich)

Emission (group 1, class A) and immunity (industrial application).

Unterzeichnet fur und im Namen von / Signed for and on behalf of

KSR WUEBLER Niveau-Masstechnik AG Tel.. +49

33 Amtsgerich! Mannheim HRB 714806
Hainfich-Kuebler-Platz 1 Fax: +49 62653 87-99 Vorsitz des Aufsichtsrates: Dirk Feflermann
£9469 Zwingenberg E-Mail; info@ksr-kuabler com Vorstand: Thomas Gerling {Vorsitzender)
Deutschiand www ksr-kuebler.com Gerichtsstand: Mosbach/Baden

KSR KUEBLER Niveau-Messtechnik GmbH, Heinrich-Kuebler-Platz 1, 69439 Zwingenberg am Neckar, puhelin: 0 62 63/87-0, faksi: 0 62 63/87-99

58



i
KSR KUEBLER
b

A division of the WIKA Group

EU-Konformitatserklarung
EU Declaration of Conformity

Dokument Nr.:

Document No.: 1117_02

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die mit CE gekennzeichneten Produkte
We declare under our sole responsibility that the CE marked products

Typenbezeichnung:

; : KSR-OPTO0.2502.XX
Type Designation: )
Beschreibung: Schaltverstarker
Description: Switching Amplifier

die grundlegenden Schutzanforderungen der folgenden Richtlinien erftillen: Harmonisierte Normen:
comply with the essential protection requirements of the directives: Harmonized standards:

Gefahrliche Stoffe (RoHS)

2011/65/EU Hazardous substances (RoHS) EhRSUSSnaDTg
ory g v cusmn,
2014/35/EU P e e EN 61010-1:2010
2014134/EU Explosionsschutz (ATEX)‘Z‘“:ZW

Explosion protection (ATEX)

Zertifiziert nach / Certified to
EN 60079-0:2012

EN 60079-11:2012
@ 11 (2) G [Ex ib] IIC
Entspricht auch / Also complies with

EN 60079-0:2012+A11:2013

m Emission (Gruppe 1, Klasse A} und Storfestigkeit (industrieller Bereich)
Emission (group 1, class A} and immunity (industrial application)

@ EG-Baumusterprifbescheinigung ZELM 06 ATEX 0300 von ZELM EX, Siekgraben 56, 38124 Braunschweig (Reg.-Nr. 0820),
EC type examination certificate ZELM 06 ATEX 0300 of ZELM EX, Siekgraben 56, 38124 Braunschweig (Reg.no. 0820).

4 Notifizierte Stelie: IBExU Institut fur Sicherheitstechnik GmbH, Fuchsmuhlenweg 7, 09599 Freiberg (Reg -Nr. 0637).
Notified Bodly: IBExU Institut fir Sicherheitstechnik GmbH, Fuchsmihlenweg 7, 09599 Freiberg (Reg. no. 0637).

Unterzeichnet fir und im Namen von / Signed for and on behalf of
KSR Kuebler Niveau-Messtechnik AG
Zwi berg, 201,7206-

KSrfé KUEBLER Niveau-Messtechnik AG

Tel.. +49 6263 87-0 Amtsgericht Mannharm HRB 714806

Heinrich-Kuebler-Platz 1 Fax +49 6283 87-99 Vorsiiz des Aufsichisrates: Dirk Fellermann
89439 Zvingenberg E-Mail: info@ksr-uebler.com Vorstand: Thomas Gerling (Vorsitzender)
Deutschland www ksr-kuebler com Gerichisstand: Mosbach/Baden

KSR KUEBLER Niveau-Messtechnik GmbH, Heinrich-Kuebler-Platz 1, 69439 Zwingenberg am Neckar, puhelin: 0 62 63/87-0, faksi: 0 62 63/87-99
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KSR % KUEBLER

A division of the WIKA Group

KSR KUEBLER Niveau-Messtechnik GmbH
Heinrich-Kuebler-Platz 1

69439 Zwingenberg am Neckar

Puhelin: 0 62 63/87-0

Faksi: 0 62 63/87-99

Sahkoposti: info@ksr-kuebler.com

Internet: www.ksr-kuebler.com
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